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A magyar Tempevolgy.
Regényes tdjleirds JOKAI MORTOL.

(Folylatis.)

A g626s Keszthelyen éri el a végpontot, melly regényes utjd-
nak czélja. A ki iddig is meg van elégedve sorsdval, az a f6dézeten
marad s visszatéret vagy letekszik s végig aluszsza az egész dél-
utdnt, vagy ujra végig nézi a balatoni panordmét megforditott
sorozatban. A ki azonban megérti azt a vigyat, melly e tdvol ldt-
826 romok utdn vonzza a szivet, az kiszdll Kesathelyen s egy rovid
keriilovel szekéren tér vissza Bala-
ton-Fiiredre, sorba létogatva a regé-
nyes pontokat, miken még most is
8 kolto szelleme borong.

Keszthely maga is dréga emlék
az eszmél6 magyar elott; a ki ke-
resztiil megy rajta, hogy keriilhetné
ki azt a helyet, azt a kastélyt, melly-
ben egykor a Georgikon alapitdjinak
nagy szelleme miikodstt, irdnyadé
eszméket adott nemzetének — nem
szavakban, hanem tettekben.

Jértam a grofi kastély nagysze-
rii konyvtédrdban, mellynek kéziratai
kozt legnevezetesebb Kinizsinek egy
irott imakdnyve, melly annyira ma-
gyar, hogy abban elejétsl végig egy
idegen szot nem lehet talilni; a mi-
bél az a tanusdg, hogy mir Métyds
kirdly idejében tul voltak azon az
elven, a mit mi még folyvist vita
alatt tartunk, hogy a tudomidnyos
miveltség mellett tokéletesen ellehet
nyelviink minden idegen kifejezéstol.

A konyvtdrban kiilondsen e
férfi arczkép vonja magéra a figyel-
met; ;m&aépkori magyar hds
alakja; kinek szabdlyos finom vond-
sait a ki egyszer ldtta, soha tobbet
¢l nem felejti; nagy, méldz6 kék szemeiben, megszolaldsra kész aja-
kén valami élni létszik, a mi soha meg nem halandé. Ki e rokon-
szenves arczu férfi? Ez a kolté Zrinyi Miklés; kordnak és hondnak
kedvencze; az édes tollu, éles karJv;: hos kolts, ki irt nagy diada-
lokrél, s segitett azokat ivni, ki hazdjénak szemfénye volt, mig
végre 6t is ledonté a bdm:l itika, mint mondjdk egy vaddiszné
képében. Meglehet, hogy ez esak k beszéd ; vadkan alatt akarja
érteni a hitrege az 4ddz birdlatot, melly a megirigyelt férfit elvette
azoktdl, a kik ollyan nagyon szerették . . . . . :

-+ + . Szekéren iilve haladunk végig a volgyon, mellynek min-

den kovét bsszegyiijté a regék irdja, Kisfaludy Séndor, azokbél al-
kotott magdnak siremléket. Az dltala megénekelt vidék most is
szebb, mint a tobbi. Az egész orszdgon dtok gyandnt fekiidt az
aszdly, kiszdradt avar mezéket lehete ldtni mindenfelé, de Cso-
bincz, Tatika, Rezi, volgyeiben most is virdgos volt a rét, a fii
most is bujén és gazdagon nétt ott e vérak aljin. Még sem hidba
hullt hit, a hol elhullt a j6 hdstk vére, s nem hidba hullt utdnuk
a szegény hegedssok konye; a fii, a réti virdg legaldbb hdladatos
maradt érte,

Zrinyi Miklés kilto.

Ki ne ismerné e szép regéket? a ki még nem hallotts hiriiket,
ismerje meg Kisfaludy kélteményeit,
mert azoknak minden sora a mi vé-
riinkbsl valé vér. A ki még tobbet
is akar tudni; kérdezze meg sorban
a falvak Oregeit; az irdstudé jegy-
zoket, a tanitékat, minden dombrdl,
minden kéhalomrél uj regét tudnak
neki mondani.

A ki Szigliget alatt jir, ne fe-
ledje el magdnak megmutattatni a
megéldott és a megdtkozott halmot :
nem messze fekilsznek az uttél. Ré-
gen tortént, még a regényes nyilvesz.
szok idejében, hogy egy heves izzé
vérii vaddsz megszeretett egy fiatal
lyénkdt; azt néiil kérte, de a ledny
nem adta neki kezét, mert szivét egy
ifju paraszt legény birta; s sziildi is
inkdbb ahoz akartdk adni. — Far-
sangra volt kitiizve a menyegzd nap-
ja; a volegény ndsznépe 4tjott Sii-
megrol a menyasszonyért; szép szdn-
ut volt, csengds, lobogds paripk
vagtattak a fehér uton a lakadalmas
néppel. Az elutasitott vaddsz egy
odvas fa hdta mogiil nézte sket. —
Mikor az a szén is kozel jott hozzd,
mellyen a menyasszony iilt, hirte-
len egy nyilat tett tegzére s azzal
keresztiil lotte a lednyt. Az ott meghalt volegénye karjai kdzt, pi-
ros vére befesté a havat. = e

A ndsznépe iildozdbe fogta a gyilkost s nem messze a hely-
tol utolérve agyonveré. — A meggyilkolt lednyt aztén eltemették
az ut egyik felére, a mdsik felén pedig behdnyték kivekkel a

ilkos holttestét, mellyb6l azutdn halom témadt, mert

¢sobb is minden azon mend hajitott red egy kivet; ez a szokds
$ maig is fennmaradt ott. — A bekdvetkezett tavaszszal a

ilkolt ledny sirjdn vadrdzsa bokm‘kezdettﬁmndni,lgﬂm

pedig ellepték a sttétkék iringé tovisek, miket ha megszdrasst az
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8sz s letépve maga elétt kerget a szél, a nép ugy nevez : hogy

,ordogszekér.«

Es esodélatos! a rézsabokor maig is ott virit a zold halom te-
tején, pedig senki sem dpolja; s a kohanyds most is tele van iringé
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tiiskével, pedig egyre hajigdljdk rd a kovet az azon mensk.

(Folytatdes bivetkenik |

Tyutyu ¢és Czinka Panna. *)

Koltdo: beszély

(Gr Fay tivinuak, 3 legregibl magver aoték, dallamiok, Biltél hedelyd buvdcansh o tesjeactdjinek ticetdledteljes Udvasletdl,)

Faluvégen cziginysor dll,
8‘83 ﬁlfik ﬂf:;nindl.

ezbn, kszélen,
Artge?eté kﬁf:!?ben.
Temetdnél egy kis erdd.
Félig lombos, félig meddd :
Mert a fele vadon csalit,
Mégis tiindérvildg foly itt.
E vilig kezdete s vége
Itt van két sziv kbzepébe,
S ezt folytatjik szép, j6 méddal,
Csbkkal és hegedfiszval :
A hegediis czigdny
S Csinka Panna cziginyledny.
E sziv tied Tyutyu eziginy,
S szerelmes szép cziginyledny !
A ti szivetek olly boldog!

mellett & kunyhétok :

Két jé, szelid, szdrnyas vendég
Tiveletek mulat mindég :
F"fy szeliditett vadgalamb,
Melly el nem szill, csupén alant
El, szép Czinka Panna kiriil, —
Mint jatszétdrs, karjdra il,
Onnan eszik blzaszemet, —
Gyboyorkodteti a szemet :
Fehér szine, mozdulésa,
S & fiilet ¢édes bigdsa,
S a lelket szép szelidsége, — —
Hidt Panna gydnyorisége?!
Ep mint a csillagos este,
Baros ony egész teste,
Kebelének barna halma
Oilyan mint a grindtalma.
Gondorisen omlé haja :
Ep mint a felhsk sohajs,
A pira, olly ligy, lebegd, -
Ah millyen szép kidalak 6!
Piros vadmdlyva hajiban,
Kék kaldris a nyakaban,
Pillantdsa Tyutyu elstt
Majd meggyujtja a levegdt
S ollyan tiindér tiizzel éget,
Hogy azt hihetnéd igézet.

— Igy sétil Panna mezitldb
Ty utyujival foljebbalibb,
Patakparton, fiizek drnyén,

Viritd lagy gyepen jarvin,
Madarak lﬁnlﬂgéﬁlan.
Nyilt vadvirégok soriban, —
Szépen mellé iilnek,
Dalt gondolnak, hegediilnek,
S hol az egyik, hol a mésik
Dalol, nevet, konytil dzik,
S kiztiik & néta, mint drva,
S nagy & nyomorusig,
Ollyan bo n didoljdk -
+Be sseretem as delem!
: relem a sserelem!

 saép dal can, lany, virdg,

 caudar i 'Pa--‘-’—'

*) Tyutyu és Czinka Pawna falusi cziginylegény ds cziginyledny, két falusi, legal-

b Ly muzs léd ivadékai, — temérdek régi magyar néta, csfr-

dis ismeretlen sz-rzbi, mellyek a tibbi origdnybandik s énekes l-dnyok, duddsok utjdn

bagyomdnyszerileg nln‘blﬂtﬁ- az voit boldog falu, a melly ket
8 tobb mesés t0r  forognak a

I, szerelmiikrél. — Ered

s6bh fokn szegény muzsikus cziganycsaléd

‘maradtak fe

— hA Cai'uka Punna gal:mbja

A hegediit ugy megazokta :
Hog gha PanH mkﬁa!lgat,
S¢& ﬂegedﬁnzdt nem hallhat,
Riroppen, ellepi vallit,
Megesipkedi gyenge dllit,

S addig veri szdrnyaival

Mig csak 6l nem hangzik a dal,
Mig esak r4 nem huzza Panni,
Ekkor csbkot szokott adni,

S ha a dal lassija hallik :
Galamb a nétin elalszik

'S csendes hegediiszd mellett

| Almodik & is szerelmet! . . . . .
S — mond Panna : Isten dldisa
Neki e galamb szokdsa, —
Hogyha ez nem gerjelné, hét
Nem csindlna annyi notdt, —
Kz a galamb, azt hiszem mir,
Tén valami csodamadir! — — —

Hét Tyutyundl ki a vendég
%Iﬁ ki vele mulat mindég?

t egy rongyos ireg gélya,
Minthnymkgs{ynﬁ vflnga 3
Olly nagy bizodalommal jir
| Kozottiik e legjobb madar.

A rajkék most is szdmira
Foguak kigyot vacsorira,

S egyiitt fordenek a toba,

S dlldogdlnak az ajtéba,
Honnan felszill kelepelve
Kukoriczaszdrtidelre

S onnan nézél a viligba
Naphosszat is egyfolytiba.
Régen dzvegy, nincsen pirja,
| O nila gy jobban jdrja, —
| Nagy orri feleségével

Egész lemondd békével
Sok fiakat nevelének

Pompda cziginypecsenyének.
|S — imméron Tyutyu szolgija,
Ugy hivjak : ,Tyutyu golyay +,*
Széltiben egész vidéken,
Hires ¢ vén gélya régen.
Mintha voloa hii apridja,
Hétén hegediijét hordja
Tyutyu utdn, ha Tyutyw tin
Ollykor elelandalodvén
Kiballag a kis erdGbe,

Az dkdczos temetdbe,
Magénosan hegediilni,
Méldn, szomorun fityiilni,
Nétdt gondolni, csindlni

Eziist tébmu?— békikrol.
De ha szl a csendes ndta,
Nem kell neki a kabdeza,

Melly ott ugrik orra elétt,

A ligy dal ugy bijolja 6t, —

e S A

— — .

nép kozt
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Oh hogy ha szdl a hegedi,
Ollyan nydjas tekintetii |

S az ember, szemébdl latja :
A hegediiszét imddja -

S a gazddjét ugy szereti,
Szintugy roszual esik neki :
Hogy bssze nem csdkolhatja
Hegyes orrdnak miatta!

S mérgesen egyet kelepel,
Ugy 4all az iirgedombra fel,
Ugy lesi, ugy oda-vigysdz

A lyukra, jo ﬁrgevnd%az. —
Urgét vadisz gazdijdnak,
Eierct pedig maginak.

S ha talin nem foghat firgét,
Mert az iirge sokkal firgébb,
Kapdossa, terjesztvén szirnyat,
Riptiben a kabdczdkat. —

Szegény Tyutyu dicsd cziFﬂny!
S Casinka Panna aranyledny!
Most mér Tyulyu — menyasszonya,
Egészen a tulajdona, :
Minden ize, porezikdja,
Fehér foga, piros szdja, —
,Ha fekete angyal volua
Igy nézne, igy jérna, szolna, —
[gy 8z6l tréfisan Tyutywa :
ySzivem mennyei batyuja,
Mindég azon hordalak, én
| Legboldogabb czigdny legény,
Huzzuk rd, kincsem, egymidsnak,
Edes szerelemvalldsnak! . . .*
S — hogyha csindlnak efy nétat,
Bele két sziv egy lelket dd,
Es azonnal, megnem alljik,
Kézzel-1ibbal megprébiljdk,
Azonnal tinczolnak rija,
Kettecskén : 6 s a babdja.
S ugy érzik, hogy hol a hiba,
Hol kell jobban kihuzni &
Hangot avvagy siilyesateni,
 Simitani, erjesztent, —

n
.. 1 ""'“‘-- CZOB ‘k v‘“jﬁ

S azt kérdezik : Tyutyu, te! . ..
Honnan loptad ezt a n6tét?

S azt feleli : az Istentdl,
,Blibdnattél, szerelemtél, —

S — igy szilletik a j6 csdrdds,
A magyarnak : istendldds.
Aztdn Tywfyw maga huzza,

Az iidv lehuzza

A mennybdl s egy csdkba fojtja,
S e fojtott csbk idve vonja
Viégnélkiili dlelésre,

Eles titkos kedvtelésre.

hdt

Aztén a lakodalomra
Keres i mennek egy nyomra.
Egyiitt mennek a faluba,
Megnémul most minden duda,
Ot hallgatjik a duddsok,

A legesjobb furolydsok,
Dalos lednyok, legények,

A gyerekek, meg a vének.

Mennek mﬁn..,ép! mdébe,h'_-
Hol térden-dllva rihizzdk

A legrégibb Greg nétit

as stea timl‘lém

S jnnen behallik az ‘
Antén szilaj romld égbe
Kazotr viszik a k

nép- ocsmiba.

K
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| Paradicso

| De.
| Nem

S e boldogsdg épiilete,
Mellynek még nem volt fodele,
Osszeomlott egy percz alatt :
Csinka Panna — halva maradt!

| Egy hirtelen betegségben,
1 -(‘S)::at :idr t»t:1 szeret az égben,
: tieul az i vﬁuéghen 5
’Vﬁjs Tyutyut — és mir régen!

| — Tyutyx pedig, 6h!
;}:;t mﬁdt??ﬁ%d_kax

'Hogy azt lehessen regélni,

I l'tﬁként lehet kalva Jgi’ —_—

Es mindenki badd vallja meg :
Hogy van : a ki szdzszor hal meg
| Egyetlenegy pillanatban,

| Szivhasgaté bilibénatban.

G szegén
mn’g ¥

" Illy bit még senki sem Idtott,

Elhervasztja a virdgot,

Ha rdtekint orczdjaval,
Szeme megtort sugardval.
Forré kbnyeitsl végre

A ké is hamuvd éguoe,

De ndla a sziv, a kebel,
Hangokba oszlik, ugy hal el
S foltimad hegediijében, —
Ly élethaldlcserében
Sinlik még e rosz vildgon,
Mint fa a pusztasdgon.
Nem lehet meghalni neki,
Hegediije nem engedi.

Egész nap is egy helyben dll,
Eg felé néz s ugy muzsikil.
Qazt Oriilten jirkdl Tgutyu,
Héna alatt van egy batyu,
Szive melleit s e batyuban
Eiénz élete benne van,

l Abba van pakolva lelke,

| S mér e nélkiil nem élhetne :
| Oh mert ez a hegediije,

| S egy perczre se vallhat tiile.
Az a percz haldla volna

Ha ez a ssent fa nem szdloa,

Azi'muuéhz'hqu-

Hogy tiindérek készitették,

Varazs-irral kenegették,

S hiirja : angyalok hajezdla,

Siré boldogsdg : nétdja.

— Nem jar mir a kis erddbe,

Egvyediil a temetdbe,
enyasszonya sirhalmira

Lele-fekszik éjszakdra,

Cabk & virdggul koszoruzza,

S a sirkereszteknek huzza,

Ott szokott nétdt csindlni,

Isteni titkot talalni,

Mellyet hurjain kifejez,

Melly ott a hangokon evez,

Mégis magyarfzhatatlan :

— Nétdinkban illy titok van.

Panna galambja eleve
Ujra vadgalambbd leve :
Neki szdlt a vad erdének,

8 néba bus bligdssal j5-meg,
|S Csinka Panna si sw# -
Mint egy szent "'u .
] a~ L} ‘

Lt
-8 a mér nagyon breg.
R oo »

o urdt szokta vdrni, — s
q.uﬁ_‘:{eﬁjan: ... S merre jil
em tudja a gdlyamaddr, :
‘| Nem tudja mi tortént vele, "
Sirhatna, olly biis élete. |
S egyszer csak hegedisadt hall z
'Nagyott ceattant szdrnyaival
S orimében — ssive rep

S a crigdnygunyhd ; sirje lett !
pusztultak el mindnyijan!
B e i
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Szép nemzeti Grokségiil,
Mulatségul, dicsségil . . . ..,
S sirjoknak nines nyoma se midr,
Kéré se né tdn rajt : kopdr!
Legalibb egy madir rudnd :
Dalaival megsiratnd!!!

Lissnyai Kdlman.

Igy éltek, igy baltak meg 6k,
Eme koszorus szeretdk :

A szerelem lanya s fia,

— Csigany Romed s Jilia.

S miket sziviik bl gza ggattak,
A szép notik rdnk maradtak,

A viragnak megtiltani nem lehet . . .
Beszély BALAZS SANDOR-t6l.

(Filytatia, )

Gdbor az elsé legény csak a munkdra gondolt. Majd megmu-
tatja 6 ennek a nyalka didknak, hogy ha nem is miskolezi czéhmes-
ter az apja, azért kiilinben senki ki nem steppolja a sziir gallérét
mint 0, '

Egyediil Francz kezdett valamit sejteni a dologbdl, de a j6
ordog (ezt a nevet adta neki egyszer jo kedvében Kaddr uram) el
nem drulta voloa ezt a félvildgért; csak mosolygott magdban és
pedig mindenkinek igazat adva, e mosolygdsban tiébh volt a szd-
nalom, mint a guny. Furcsa egy fiu volt ez a Francz! Nem adha-
tott neki a gazddja ugy munkdt soha a kezibe, hogy visszafeleselt
volna, akér volt iinnep, akdr nem. Véltig is haragudott rd ezért
Gébor, ki nemcsak a vasdrnapot, hanem a hétfét Is szerette meg-
itlni, és sehogy sem tudta fejébol azt a gondolatot kiiizni, hogy
Francz, ez a kis hebreus, ki akarja 6t turni, s azért olly hiiséges,
mert elsé legénységre vigyik. Hasztalan volt Francznak minden
mentegetozése. Minden finnepi munka utdn legalibb egy egész
hétig nem szélitotta 6t mdskép csak hebreusnak; ez pedig, minek
csiirni csavarni a dolgot, igen fdjt a j6 ordognek, kinek, istenldtja
a lelkét! eszébe sem jutott, illy vakmeré tervekre csak gondolni is.
Aztén ez a szegény kis Francz (nagyon soviny kis emberke volt az
istenadta!) ollyan szomoru volt mindig, de kiilondsen vasérnap és
iinnepnapokon, mikor nem volt munka. Gédbornak kénnyii volt.
Neki voltak pajtdsai; elmehetett a herbergre kuglizni, meg sort
inni, aztin meg ismerelsége is volt. De vele hitvany fejével, nem
fﬁiﬁ&ﬂbﬁ"uﬁki sem, a herbergen pedig mindenki csak rajta
kaczagott, csak 6tet gunyolta, s még a legfiatalabb legény sem
nevezte 6t mdskép, csak hebreusnak. Ezt darabig csak tiirte, de
mikor ldtta, hogy nem firadnak bele, csak megsokalta, s nem jért
tobbé oda. Egész mulatsdga aztdn abbdl allott ‘csupdn, hogy el el-
jart sétdlni, s mikor aztdn nagyon elfdradott, hazament, elévett egy
szinehagyott fuvoldt, s ugy elszomorkodott, hogy szinte megesett
az embernek a szive rajta, a mint Kdddrné asszonyom mondogatni
szokta. Valdjaban Strauss keringéit ha hamisabban igen, de bénato.
sobban bizonyédra nem fujta senki ndldndl. Ezen még Kéddr uram
is annyira megilletodott néha, hogy megkindlta it egy egy pohdr
borral, s6t] ha épen j6 kedvében volt s a szomszéd dcsmester nem
érkezett rd, még mérjdsozni is leiilt vele, kiktvén, hogy neki csak
veszteni szabad, melly feltételnek a tulboldog j6 ordog teljes ere-
Jével igyekezett eleget tenni.

Igy telt el a miFranczunkra nézve az a hdrom esztendd, midta
a hdznél van. Eleinte ugyan ezt az életet egy kiesit szomorunak és
unalmasnak taldlta, de lassanként csak mindent megszokik
az ember,

Mihdly megérkezése 6ta azonban vigabb az élet. A j6 Mihdly
soha sem példdlézgat a szombatra, s hebreusnak sem szdlitotta
még soha; sot, mi vele itt még soha nem tortént, mindjért a leg-
els6 vasdrnapon, kardltve sétdlta meg vele a vérost, pajtdsinak ne-
vezve 6t, akdr hallotta valaki szavait, akdr nem.

ardtsigot érzett uj bajtarsa irdnt, hogy kedveért még csdrddsokat
alt jatszani fuvoldjan. B s
ért nem 4rulta volna & el a félvildgért is baritja és Agnes

rancz ezért rendkiviil halds volt s olly nagy ragaszkodést és|
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prokétor ahdzndl volt, nem igen pillantott fel munkdjirdl, hanemha,
mikor czérndt kellett hiizni a tibe.

“Kiilénos azaz ido. Egynek ollyan lussan mdszik mint a csiga,
masnak meg ugy fut, mint a vert tdbor.

Fodor uram meg nem foghatta, miként van az, hogy épen
most teluek ollyan lassan a napok; Mihdly és Agnes pedig azon
tiinddtek, hogy mi lelte az idot, hogy ugy siet.

Természetesen anindenki csak magdban toprenkedett, mert
Mihdly, miéta a hdzndl van, ennek pedig mir kozel két hénapja,
még joformdn sz6t sem viltott a lednynyal, s egész tdrsalgasa
csupdn csak annyibél allt, hogy reggelenként j6 reggelt kivant, s
ebédnél meg vacsordinal elmondta hogy : kedws egészségire!

De kell lenni valami igaznak abban, hogsz_"az érzés kifejezése
nem szavakban, hanem a hangban van, mert Agnes minden ma-
gyardzgatis nélkiil azonnal megértette, hogy Mihdly, mikor egy-
szeriien az mondja, hogy ,jo reggelt, meg , kedves egészségire,*
nem mond egyebet, mint hogy, hej de boldogtalan vagyok, hogy
més menyasszonya vagy, galambom!

Mihily pedig szintugy dtértette, hogy e széban, ,koszéndm
szépen,” azt feleli neki a ledny, hogy oOtet sem egyéb teszi szo-
moruvd, hogy ¢ is sokkal inkdbb szeretne temetdébe menni, mint
oltir elé Fodor urral! Meg is fordult fejében, az igazat megvallva,
nem egyszer, hogy beszél a lednynyal, meg az apjival is, de eszébe
jutott az is, hogy millyen nagy ur, meg millyen gazdag ember az
a Fodor ur, s aztdn megint eltiint a bitorsiga.

Agnes is gondolt mér sokszor rd, hogy igy, vagy ugy . . . de
haMihdly férfi, még se mer sz6lni, hogyan legyen batorsdga neki, a
szegény lednynak.

Illy tépelodések kozott végre megérkezett az a vasdrnap, a
mellyik utdn valé hétfon kellett a lakodalomnak megesni.

Szép gyonyori nydri reggel volt. A madarak ollyan nagy
lirmét vittek véghez az eperfdn, hogy Kdddr uram, — pedig iinnep
napokon nem szokott kordn kelni, — mdr 5 érakor ébren volt, de
nem kelt fel, hanem csak ugy pipdzgatott az dgyban, nagy bodor
fiistoket eregetve azon gondolatra, hogy mikor 6 kaszdrnya inspek-
tor lesz . . . : ;

Kédérné asszonyom pedig mér régen kiment a piaczra, puly.
kékat, meg egyebet vdsérolni a holnapi lakzira,

Agnes lednyasszony is ébren van; még hajnal hasadta elott
felkbltotte ot valami. Lehet, hogy az eperfan csiripels maddrkdk,
lehet hogy egyéb. De 6 nem maradt az dgyban fekve, hanem
felkelt, feloltozkodott, s nem dllhatta meg, hogy mit eljegyzése
6ta nem volt szabad tenunie, szép hosszu fekete hajit, ugy ne fésiilje

hogy annak leléggé vége karcsu derckdt csapkodja. Csak ollyan:
szeszély volt ez ndla, a millyen gyakran elofordul a fiatal lednyok-
ndl nemcsak a fényes termekben, hanem még a sziirszabok hazd.
ban is. Ennek tulajdonithaté az is, hogy mig maskor, soha sem font
hajdba piros vagy égszinkék szinii szalagndl egyebet, most azt a
bohdsdgot kivette el, hogy ezek helyett fekete fatyolt haszndlt, mit
nem tudom, hogyan keresgélt elé egy nagy iskatulibél.

Azutdn, hogy sziileit fel ne ébressze, szépen, ldbujjhegyen ki-
ment virdgait megéntozni, s elbucsuzni kis kertjétsl, mellyet mar
holnap elhagyand6 vala.

alig nyitotta ki a kis léczajtot, mikor a nagy ijedtség miatt
majd a féldre roskadt.

A kert végén, a szilva fa alatti gyeppadon ott iilt Mihaly, fe-
jét kezére hajtva, s az ' : felriadva, red veterte szép

Vi pduljon ? ezen toprenkedett kis ideig, de
még is esak megbntézi legaldbb utoljira kedves virdgait u&-
kiiszonve szépen a j6 reggelt, mit Mihdly kivint, nem sokkal han-

igjtdsndl)

ﬁoenbban mint egy sohajtds, (talén nem is volt egyéb so
e mit & még is meghallott, elévette az ontozot,s
kozétt hozzé latott munkédjahoz. N e

Igy telt ¢l nehany percz. Mihdly meg se_g'"ﬁﬁtilt hem
o pedig csak ugy lopva pillantott néha rd egy '!Fet. SR
Eg{s:erre azonban halk mélabus hangok fiték meg fiileit. Mi-
Vo

haly volt, ki azt dudolgatta magdban, hogy:

titkdt, s ezért volt mosolydban tébb a szdualom
mint u.smu‘._ is 2 t‘n, L .
lytak a napok e sutdn, csendes egyformasdgban.

}‘glor" A LTt oty catiként mﬁtkﬁjégfi, hol nagy bok-
réta virdgot czipelve kezében, hol pedig end6 pattands
zukkerlit hoz;:d magéval, miknek dnrnmbﬁ Kéadér uramnak
kﬂlﬁﬁm& ﬁ] enkor ugy intéate iilését, hogy pillantdsai Mihdlyé-
val ne ts yozham:ﬂ,'fﬁi‘m" elévigydzati

y volt, mert Mihdly barétunk szon ids alatt, mig a

Sirtam mint a edporess:

T0u

™

és fonja a mint réges régen szokta, mikor nagy Grime-sett-benme;—

A minap, ho wuﬂ wm s
G'yurﬁdet.nfgm Bosmébe, i e

e ————
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J6 Isten! mekkordt dobbant a szive, mindjdrt az elss hangra,

de hdt még mikor jél meggondolta, hogy mit tesz ez a négy sor! A

kionyek csak ugy peregtek ald arczdjin, s maga sem tudja, ho-

an tortént, de egyszer csak & is énekelni kezdett, s azt éne-

el te, hOgy ; Fdj a szivem, majd meg hasad,
Szeretnélek, de nem szabad.

Nem szabad, mert mdsé vagyok,
Csak hervadok, csak meghalok

E koézben folyt az dntbzgetés.
Mihdly mit sem felelt, s nem is
mozdult meg helyébsl, csak mi-
kor az utolsé rézsatére keriilt a
sor, melly a szilv, . kozelében
volt, énekelte el még egyszer
sirva inkdbb mint dudolva, hogy:

Sirtam mint 8 zdporesd,
Hogy téged szeretni késd
Galambom!

A ledny nem is gondolt arra,
hogy énekkel vélaszoljon; de nem
is tudott volna egyetlen hangot
is kiereszteni elszorult mellébél,
hanem egy hosszu, bus pillantdst
vetett a legényre, s mintegy gé-
pileg leszakitva egy félig kinyilt
rézsabimbét, minden sz6 nélkiil
dtnyujtotta neki, s miel5tt ennek
ideje lett volna valamit mondani,
kiszaladt a kertbsl, be a hdzba,
kis ' kamardjiba, honnan csak
anyja hazaérkezése utdn jott el,
ki jol kipirongatta 6t kisirt szemeiért, és hajdnak hosszu fonatu
fésiiléseért. Hit még ha észrevette volna, hogy péntlika helyett,
fatyol van belefonva!

Mihdly sokdig forgatta kezében a rézsit, meg-meg szagolgatta,
meg-meg simogatta, s azutdn kivevén zsebébdl egy két pengds
banknétdt, (honnan lett volna més papirosa neki?) beleépakolta

Balatonvidéki képek : Rezi

ketve lépett volegénye karjdn az oltdr elé, mint egy sugdr fehér
liliom, mellyet a szells ingat.

Ezt a hasonlatot Mihdly gondolta ki magéban, ki a templom
egyik oszlopdhoz délve, dult arczezal és kimeriilt tekintettel vizsgdlta
afchér menyasszonyt. Az egész éjszakdt egy zugesapszékben toltotte,

Gébor, az els6 legény, a choruson foglalt j6 efdre helyet, hon-
nan az egész templomot beldthatni.

szépen, s eltette mellényzsebébe. . .

- Azutén felkelt, rth dvarrsl, 8 némis
l4tta 6t az pap - : P A e A
senki is a hdz- # e i - -
beliek kdzol.

PedigFrancz

B R
b >
i

rost felkiitage
utdna.

hagyta az egyhéazat, (

Francz, a kis Francz, nem juthatott, a mint feltette volt 4-
ban, az oltdr kbzelébe, mert ad-
dig kereste volt Mihdlyt, kinek
holléte felett aggédott, hogy a
ndsznép megérkezett, s igy mi-
korra a templomba ért, az mdr
egészen tele volt. Kénytelen volt
tehdt azon ontudattal elégedni
meg, hogy & is a templomban
van; s badr mitsem létott a szer-
tartdsbél, nem volt bdtorsiga
magit keresztiilfurni a tomegen.
Nagyon félénk volt 4 j6 srdog.

nes lednyasszony bir men-
nyire félt is, szégyenelte is magét,
nem egyszer tekintett koriil, ha
nem litja-e meg valahol Mihdlyt,
de vagy azért, mert ezt elfedezte
a tomeg, vagy pedig mert szemei
mindig tele voltak kinynyel, nem
pillanthatta 6t meg, csak egyet-
len egyszer, midén még utoljéra
koriilhordozvédn  szemeit, azt
érezte, mintha most szdz gom-
bostiit szurtak volna egyszerre szivébe. — De mér ekkor susogott
volt valamit a lelkész kérdésére, mit ez igennek vett.

Mihdly csak ezt a szét akarta még hallani sajat fiileivel, csak
egyszer akart még taldlkozni ez édes fdajé pillantdssal, azutdn
megfordult, s keresztiiltérve magat a tomegen, egy oldalajtén
kirohant a templombél.

A szertartds véget ért. A ndsznép s utdna s t6bbi nép is el-
ébor nagy Mptekkel tigetett a fiakerek utén,

— (Ldsd a sziveget elsé oldalon.)

-y

= e
._

: gessncho vala-
mikép  elkés-
Bk anagy reg-
gelirol, mire 6t
BA0Arné asz-
genyom egész
mepélyesség-
meghivta.
Francz is ré-

R

MésH € nagy
geli nyol s - isztelte-
kor torténg B de o j6
eskiivé a ‘™ il illyira ag-
czi pagy terns B baritja
plomban, melly=5 =, eein, kit mar

meg telt 8 S szonnégy
néppel, mint Oré 6ta nem 14-
m&or a jezsui- tott, hogy bér
ta missiondriu- a kdvénak kii-
sok tartottak 16nos tiszteldje
benne szénok- volt is, s bér
latokat. jol litta, mint

Kédér uram hordtdk kosa-
u_zgﬁ uj ziilil : — _ ll:;li!:cal a sok
attildba  volt . Baletesvideki } - SatMi i AL A sot, smin-
51tézksdve, Balatonvidék .képek Szt.-Mihdly hegy (Ldsd u sziveget mult szdmban.) denféle jdkat "
olly finom fényes poszt6bél, ynek rofét nyolcz forint harmincz | hdzhoz, a helyett, hogy haza menne, beérte egy fijdalmas sohajtds-
krajczdron adta a keresks még pedig azzal & megjegyzéssel,|sal, s baritja felkeresésére indult. — Fel is taldlta 6t, de csak késé

hogy egész Kolozsvirt & BRadir uram az, kinek illy vétel-4ron
drul, mi az érdemes ¥ Onuérzetének nem kevéssé hizelgett.
Kddérné asszonyom ugy nézett ki, mint egy gydngytyuk, s
minduntalan forgatta fejét jobbra balra, hadd lassa az egész vilig
szép bodros aranyos fejkitsjét.
, menyasszonyi fehér rubdjdban, olly félénken és resz-

estve, ugyanazon kiilvérosi zugesapszékben, hol Mihély az azelstti
éjszakdt is eltdltotte. — A j6 ordog egészen ki volt meriilve a fé-
radtsigté]l. Egész napon 4t sem nem evett, sem nem ivott semmit,
hanem rendre felkereste a vdros minden korcsmdit, s erdsen fel-
tette magdban, hogy ha még e negyedben sem taldlja 6t, jelentést

fog tenni a rendorségnél. (Vige Mivethesit)
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Montenegro és Herczegovina.

Montenegro és Herczegovina a torok birodalom azon két tartoménys,
melly jelenleg a szu'tin kormdnydnak olly sok és sulyos gondokat szerez.
Mindkét tartomdny Oroszorszdgra veti szemeit s meglehet, hogy e hatalmas-
sdg egykor eurpai kérdéssé is teheti figyiiket. E két tartominy képezi je-
lenleg a beteg emberaek, a térokbirodalomnak, legfijobb tagjait.

Herczegovindban a rdjdk dllapota orvosldst siirget, imde a torok kor-
mény ezt nem teljesitheti anélkiil, hogy alattvaléi azon osztdlydt, a toroko-
ket, mélyen meg ne sértse, kik épen uralménak tdmaszai e tartomdnyban,
Hasonl6 visszds helyzete van a ezultdn korminydénak Montenegro irdénydban.
A montenegroi vladika azt mondja, hogy kopdr szirthazdjiban népe meg
nem élhet s igy rablé kicsapdeait addig meg nem sziintetheti, mig a szultén
mivelhet teriiletet nem ad neki. De a szultdn maga jészdntdbél illyet nem
ad soha, mert ez dltal a vladika hatalma niovekednék, ki neki mér eddig is
annyi nyugtalan dlmokat okozott.

Ezek ezerint tehdt mindkét tartomdny még sokdig ki lesz téve a for-

rongdsok emészt§ bajénak, s neviikkel gyakorta talilkozandunk a hirlapok

vladika 4ll, ki elébY egyhdzi férfin volt, a mostani szonban viligi herczeg.
A kozjot illet6 kérdésekben az orszdglakossig minden teljeskorut magdban
foglalé kozonségének is van beleszéldsa; a mostani herczeg azonban majd
mindig csak mint Gouralkodd rendelkezik.

A kizépkorban Montenegro része volt a nagy szerb birodalomnak. Mi-
dén pedig ez 1389-ben a kossovai iitkdzet utdn megsziint, Montenegro a
mostanindl nagyobb kiterjedéssel, fontartd fiiggetlenségét az eldrenyomuld
torokok ellen. D2 keleti részét a hadvezérek lassankint elfoglaltdk s a szultdn
az egdszet addkitelezottjének tekintette; a lakossdg egy, része pedig Velenoze
védell:ne ald adta magdt, melylyel aztdin Ausztria kormdnypdlezdja ald ju-
tottak.,

Velencze, a szultinhoz hasonldlag, az egész kis orszdgot a magiénak
tekintette s igy tortént, hogy a passarowitzi békekotés alkalmdval azt a por-
tdnak dtengedte, melly az 1d5tdl fogva mdr tobb izhen megkisérté Monte-
negrét uralmdnak valésdggal is alivetni, de még eddig nem sikeriilt.

Kevéssel a mostani herczeg kormdnyra lépte utdn, orosz részrél is biz-
tatva, a montenegrdiak 1852-ik év tavaszdn megkisérték kivivni teljes fiig-
getlenségiiket s egyszersmind a szomszéd f6ldon foglaldst tenni. Piperi nahia

Az osztrdk-t8r6k montenegrdi hatdr.

Albénisi hegyek. (Montenegréi birtok.) Zabljak erdsstg.
hasébjain, 8 ez okbdl nem lesz érdektelen azokra, ha csak futélagosan is,
kozelebbrél egy pillanatot vetni. ¥ %
Montenegrot a torokok Karadagh, a szomszéd albdnok Maliris, magok
a szléy bennlakdk pedig Csernagora nak nevezik. Hatdrai : északrdl Hercze-
Eom' keletrsl Bosnydkorszdg legdélibb uﬁglm délr6l Albania, nyugatrol
almatia déli csucsa. Teriilete mintegy 90 négysziog mérfald és legnagyobb-
részt sziklds hegyvidék. Kopér hegyei kizil, mellyek csak kevés termekeny
volgyet képeznek, legmagasabb a 7600 libig emelkeds Dormitor: foly6i ko-
251 a Moratea és Seta legjelentékenyebb. Az egész kis orszdg két részre van
osztva o terméezet dltal; egyik a sziklds nyugati rész, a tulajdonképi Mon-
tenegro, misik a réndbb keleti rész, az ugynevezett Berda. Az elsf négy nahidra
(keriilet), a mdsodik négy berdi-ra van felosztva. A nabidk ezek : Katunska
kilencz kozséggel, mellyek kbzt van a fivdros, Csettinje is, Kerintska hét,
Rjetska hat s Ljesanska hdrom kozséggel; a berda-k pedig ezek: Bjelopawlitsi
négy, Piperi hirom, Moratska Kulska is nigy kiim’iggel. E keriilotek
mindegyikének egy szerddr, minden kbzségnek pedig néz és egy Bai-
raktar &1l élén. Egyéb hivatalnokok : dllamtitkir, kan éa & 40 kapitiny
vagy Priitor, kik a 40 kozségben mint birdk mikddoek. Mindezek élén a

A skutarii t6. (Torok Albdnin.)

Preciesa erdsség Dalmatidban (a legszélsd osztrdk drs délfelsl).

a torokhdz pértolt, a montenegréiak ellenben Zabljak erdsséget Albdnidban
elfoglaltdk. Konstantindpolyban attél tartottak, hogy e példa a szldv alatt-
valékat ldzaddsra ragadhatjs, azért erélyesen késziiltek Monte ellen,
ugy hogy 1853 tavaszin nizamokbél és basibozukokbél 60,000-nyi sereg dllt
ki a sikra, mig a hajohad Albdnidt vetette zdr ald. Omer basa velt tordk
részrdl & fovezér, kinek czélja volt elsdbb is a Berdit Montenegrétél elsza-
kasztani. A montenegréiak vitéziil védték magukat s tobbssir arattak gyd-
zelmet.

A tirbk sereg elSrebaladdsdt a rosz iddjirds ie gatold, melly létazdmdt
igen leapasztd. Omer mindemellett is leverte volna Montenegrit, ha Ausztria
és Oroszorszdg Konstantindpolyban ki nem eszkdzileék volna, hogy » tordk
seregnek visszavonulé fuvassék. Montenegro ujolag hasonlé helyzetbe ke-
ritlhet, de nem bizonyos, hogy birandja-e Oroszorszdg pirtfogdsdt, ;

Hercsegovina a boszniai ejalet egy sandsak-siga, mellynek déln
részét képezi s melylyel hasonlé természeti & politikai viszonyokkal bir.
térai : nyugatrol Dalmatia, északrél Horvitorszdg, keletrSl Boenydkorsedg
8 nyugatrol a Kattardi tengerobol. Fohelyei a 9000 lakossal biré Mostar ¢s

Trebinje; legnagyobb folyéja a nagy hajokat is elbiré Narenta.




A Herczegovina szd annyit jelent, mint herezegség; s a velenczeiek
San Saba herczegségnek is nevezték, egy szentrfl, ki itt szenvedett haldly;
w németek eltt pedig Chlum grofsig névyel jelolték.

A kozépkorban a horvit kirdlysighoz tartozott, 1326-ban Bosnydk-
orszdghoz csatoltaték, késobb I1L. Fridrik cedszdr ondll6 herczegséggé emelte
8 a Hranits csalidnak adra hiibérbe. 1466-ban II. Mohamed szultin meghd-
ditd, de késGbb gyakori viszily tdrgya volt a porta s Ausztria kbzt, mignem
az 1697-ben kotott karloviezi béke erejénél fogva valdsdggal a torik birtokdba
keriilt, kivéve csak egy kis részét, mellyet 1682 ben a velenczeick foglaltak
el, és melly most az Ausztria alatt levs Dilmatidhoz tartozik.

A boszniai ejalet tobbi része a torok Horvdthorszdg és a tulajdonképi
Bosnydkorszag. Mindhirom rész Gsszesen 1 millié lakost szdmldl; ennek
mintegy felé mahomeddn, a tobbi részint romai kath., részint a gorig egyhdz
hive — és mind egyig déli szliv. A fGviiros Bosznaszerai, a kormdnyz6 szék-

helye pedig Travnik.

Ki a mivelt ember?

. - . ,|do
Egy sz6t sem haszodlnak taldn gyakrabban korunkban, mint|
miveltség. ,Ez mivelt férfi, az mivelt né, amaz miveletlen |

ezt :
ember!* minden pillanatban hallhaté kifejezések. A nfhi nemzedék
miveltségi hajlamérél tanuskodik azon kériilmény, hogy mindeniitt
nagy sulyt litunk fektetve ezen tulajdonsdgra s hogy abban taldlja
ma legnagyobb biiszkeségét a férfi, legszebb diszét a nd. Kivéve
taldn a pénzt — mert hidban, a pénz az elsé és f6 rugd e szomoru
anyagi vilighan — semmit sem ohajtanak az emberek olly hon,
mint a miveltséget. Mert & ki nem tartozik a mivelt emberek so-
riaba, az nem is tarthat szdmot mdsok tszteletére, s tapasztaljuk,
hogy gyakran a legfaragatlanabb tuskék is, kik durvasidgukban
tetszenek maguknak, holmi dl miveltség mazdt kenik kilso
viseletikre.

A 826 igen elterjedt s igen népszerii, de mégis alig van foga-
lom, melly annyi kiilonféle magyardzatoknak engedne helyet, mint
a miveltség fogalma. S a miveltség dtaldnos értelmezését adni
valoban nehéz is, miutdn mélyebb gondolkozds utdn ugy taldljuk,
hogy az nem valami véltozhatlan 6riok sajétsdg, hanem mindenkor
a tarsadalom és kor jellemétol fiigg. A mult szdzad miveltsége mds
volt, mint a mostanié, s a mit Pédrisban annak nevezunek, nem min-
dig az Londenban is; a mit nagy vérosban mint mi ij -
vonast megkivdinnak, sokszor neve tulajdonné vdlik falun,
més agban. A miveltségi fogalom a népek kiilonféle jelleme
szerint is valtozik s ugy szoktdk értelmezni, hogy ,& miveltség
egy nép historiai fejlodésének eredménye.“ Mds igények vannak
egy mivelt ember irdnydban Chindban, masok Eurdpaban, s itt is
mennyire kiilonfélék azok a nemzetek kiilonféle sajatsdgai szerint!

Mindazdltal, bar mennyire kiilonbozo fokozatokat taldljunk is
az emberiség miveltségi torténetében, lehetlen, egyes megegyezd
és kbzos jellemvondsokat észre nem venniink, mellyek szerint a
miveltség értelmezését megkisérthetjiik. Ha e fogalmat : miveltség,
egész dtalinossdghun veszszitk, nem lehet azt mdskép cértelmez-
niink, mint as egyes embernek as emberi tdrsasdggal valé osshangso
(harmonicus) vissonydt. S ennél forva mivell ember as, a ki dssze-
kisttetésben és 6szhangzdsban él az emberiséggel; a kinek szivében
és lelkében a népeket és a kort mozgaté nagy eszmék viszhangra
talilnak; a ki amaz dtaldnos értelmiségben, melly népét és korit,
irodalomban, miivészetben, politikdban stb. képviseli, részt vesz.

Hogy mind erre képes legyen valaki, ismerelekre van sziiksége.

A legelso s legelemibb ismeret, melly a miveltség alapjaul
szolgdl, s a nyilatkozds és megértetés eszkize : a nyelv: ismeret, vagy
is banni kell tudni a nyelvvel széval és irdsban. A ki a nyelv sz¢-
és irdsbeli haszndlatdt nem ismeri, az miveltségrol ne is szdljon; ez
az elso foltétel, hogy tovabbi ismereteket szerezhessiink s az dta-
lénos miveltséghez utat nyissunk. E sziikség természetesen és
windenekfelett kinekkinek sajit anyanyelvére vonatkozik; de to-
vabbd mind azon nyelvekre is, mellyek az irodalomban s kizélet-
ben uralkodo hatdst gyakorolnak, mint p. o. Cicero idejében Ro-
méban minden miivelt embernek a rémai (latin) nyelven kiviil a
gorogdt is kellett érteni; nagy Frigyes idejében Németorszdgon
okvetlen franczidul is kelle t:ﬁi; s ma ugyan ott épen ugy nem
nélkiilozhetd az angol, mint Ausztridban a német nyely, s kiilon
Magyarorszégon minden népfaju mivelt emberre nézve a ar
sz6. A nyelvismeret magdban nem dllit el6 ugyan még miveltsé-
get, de a legalkalmash eszkoz ennek ' hez, ez nyitja
 megas i kincsek zdrait. A nyelvtndoményon kivill az irodal-
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znunk, az irodalmi viszonyok multjérél s jele.

nérsl tudomdssal kell birnunk; azutdn kiovetkezik a torténelemn,
azon polgdri tdrsasdgnak, mellyben éliink, ismerete; politikai, er-
kislesi és tdrsadalmi tekintetben, multban és jelenben. Csak a ki ez
ismeretekkel bir, felelhet meg igazin polgdri hivatdsénak s csak e
hivatdsban teljesitheti igazén egy mivelt embert megilletd kiteles.
ségeit. Csak igy lehet mélté tagja a polgdri tarsasdgnak, kiilonben
orokké elszigetelve onmdgdnak élhet csak, mint egy tehetetlen,
béna ember, kit a nap eseményei nem érdekelunek, ki azokbél sem
okuldst, sem buzditést ha akarna sem merithet. Az ismeretekkel
biré mivelt ember nem fog élhetni sokd hatdrozott irdny és foglal-
kozds nelkiil; esakhamar feltaldlja azon hivatésit, melly 4ltal
haszndra vilhatik hazdjanak s a koziigynek, :
Ezeket dtaldnossagban elmondva, szélanunk kell a miveltség
egyes nemeirdl a mint azokat az életben megkiilonboztetni szo-
kds. Szolunk pedig : az u. n. tarsadalmi, irodalmi, miivészeti, tu-
dnyos és politikai miveltségrol.
Elso a tdrsadalmi mivellség. Kz az, mellyrol talan legeltérobb
s legferdébb nézetekre akadunk az életben. A feltiing, kidllhatatlan,
szegletes, kiilonczkods, tolakodé, gydmoltalan sth. emberek egész
Serege, kiket ismeriink, mind e rovat ald esnek. Sziikséges tdjéko-
zdsal tartsuk meg a kivetkezoket : Nem sziitkség, hogy az ember
mindenben visszavonuld, tartézkodé hamupipske legyen, de a
tdrsadalmilag mivelt ember mindig szerény, soha sem kivetels; s

‘nem tartozik szokdsai kozé, hogy embertirsai irdnydban felsdbb-

séget gyakoroljon. S6t még azon esetekben is, midén szellemi felssbb.
sége elvitdzhatlan, igyekezni fog ezt hittérbe szoritani vagy szelid
alakban nyilatkoztatni. Onhittség és dolyfos elteltség mindig miivelt.
séghidnyt arul el. Hol tdrsadalmi miveltség van, ott Oszhang és
egyenloség 4ll be a tdrsaséletben; az egyének szogletességei kiko-
szoriillodnek ; az egyéni tnkény és szeszély hatdrok kozé van szoritva
s a vérmérséklet és szenvedélyek tulcsapongdsai ellen biztositva
vagyunk. A tédrsadalmimiveltséget nem parancsoljdk torvénykony -
vek és hatosdgok, rendeleteit a kor és élet szentesiti. Hatalmuk nagy
és messze kiterjeds. Megkivanjik, hogy a nagy tomeg jellemétsl és
szok#saitél messze el ne térjiink; sét még a divatnak és szokdasnak

is megadjdk illets addjokat. Nem hédolnak ez utébbinak vakon, de

azt egészen elhanyagolni s megvetni sajit kdrunk

: 'ﬂiﬁlﬁnczﬁk; kik a divat és szo-
kdsok apré tdrgyaiban a tdrsadalom nézetei eldl kitérni szeretnek,
tébbnyire nemesak tarsadalmi, hanem dtaldnos miveltségi hidny-
ban is szenvednek, mert anndl kevéshé 6ndllé és fiiggetlen gondol-
kozésu valaki, minél inkdbb szeret kiilséségekben és aprésdgokban
kitiinni, — Egyébirdnt annyi igaz, hogy a tdrsadalmi miveltség (s
tobbnyire csak ezt értik a kozéletben, midon miveltségrol beszél-
nek) csak kiilsé forma-miveltség s még nem sokat nyertiink, ha
csupén ezt értitk el.

(Vége hivwetherib |

A ki fat nem ltet,

az ivadék s jb izlés ellen biint kivet el -

I

Hala a civilisatiénak, mér annyira jutottunk, hogy biztosithut-
juk veteményeinket a jég, épiileteinket a tilz ellen, — sit mar élet-
biztosité intézetek is vannak, — de fuiiltetvényeink a legszomorubb,
és pedig nem elemi, hanem emberi vandal romboldsoknak vannak
kitéve, holott a fa az emberi nemnek esaknem annyira szitkséges,
mint & mindennapi kenyér. 4

Alig lehet valami a gazdaemberre nézve bos ‘W hatés-

sal, — mint ha, kivilt I.fa.szgg\ﬁ:i Alfsldiinkon, nagy nehezen szert
téve fAkra, azokat eliilteti, gondosan dpolja, s vehdny percz alatt,
szentségtelen kezek minden faradségat s

| faradsdgdt s reményét megsemmisitik.
Sokat gondolkoztam azon, hogy m&épmm a kiilonben
jémbor jellemii ar fajba azon vandali érzés, miszerint esupa
negédbtl is kész Gssze-vissza tordelni a failltetvényeket. — Nem
kevéshé levers a gyiimdlestenyésztére nézve is azon szerencsétlen
koriilmény : hogy a gytimblesst mar éretlen kordban ellopjdk, s
hogy a hatésigok a hernyok leszedetésében nem 1épnek fel erélye-
sen, — tudok tobbeket, de magam is azok kizol valé vagyok, kik
évenkint mrg:lmle{mn;ydzt:tjik faikat, de a omﬂ;ook ha-
ng:guign iatt, kik ezt elmulasztjdk, a fak ismét ellepetnek, s i
mnde‘:ﬁfbrdiwtt féradsdg s koltség, oda azon évi mﬁ
wyira, hogy a kertész fizetését 1s e::& ozza ki a kert, holott ha-
m szegeket ad ki idegeneknek gyilmolesért. '
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sdggal és minden koltség nélkiil.
- w=TNtessen esak mindenki, kinek nehdny négyszeg 68l, vagy ne<
hény hold féldje van, akkor fadat sem ki nem tordelik, sem gyii-

-?’Epintért is kénytelen vagy gyakran tobb érai tivols: men-
i; magad emberségébol nines egy piszkafdd, egy vasvilla, fejsze-
kasza-s gereblenyeled sem, ezért is pénzt kell adnod.
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En azt hiszem, a fa romboldsoknak elejét vennék, ha mindenki,
kinek Isten médot adott, a faiiltetést szenvedélylyel iizné, akkor
egyesiilve, tobben szemfiileskedvén az illy gaz fagyilkosok felett,
azok hamardbb hurokra keriilnének, de a mint most 41l a dolog,
midén egy hatdrban (megengedve a kivételeket)alig van egy kettd,
ki fat iiltet, ezek panaszai csak elhangzanak, s gyakran szorgalmuk
irdnti irigységbol is boszantatnak.

n zsenge gyermekkorom ota kegyeletes kedvelsje vagyok a
fiknak, ugy annyira, hogy ha valamikor utam egy és-mohos, vagy
szép novésii fa mellett vitt el, kész voltam perczekig eldbrdndozni
felette, — ha erdén utaztam keresztiil, a legtikkasztébb meleghben
is keriilte szememet az dlom, csak akkor valék deriiltebb s szaba-
dabb, ha nehény orara kilophattam magamat olly vidékre, melly
fas ¢és ligetes volt. — Sokat elmélkedtem azon, hogy — mint lehet.
nek emberek, kik fdkat nem iiltetnek, pedig tagositott birtokuk
van, melly mér a legeltetési kirtételeknek kitéve nincsen, — elég
szomoru, de tudok tébb, mér rég ido ota tagositott olly hatdrokat
is, hol csak annyi fa sincsen, a hovd egy drva varju felszdlhatna
kdrogni, pedig a faiiltetés dltal birtokukat mennyivel értékesebbit-
hetnék s szépithetnék, s barmaiknak mennyi jot tehetnének ezzel
a forré nyéri napokban, hit még mennyi koltséget és tragydt meg-
gazddlkodhatndnak, wit most szalma, s tézegképen feltiizelni, s mit
most tiizre s szerszamra valé faért kiadni kénytelenek, — de taldltam
ollyan fakedvels egyéniségre is, a ki, midén lakom kériil egy kis
diszkertet alakitottam, azon megjegyzést tevé : haszontalansig ez,
ocsém, ezzel a faluban csak a verebeket szaporitod.

*
£ 3 &

Azon kérdésre : hogy fit miért nem iiltetnek? kiozonséges vé-
laszuk az : ,gyiimolesfat hidba iiltetek, mert a gyiimolesdt ellop-
jak, — mds fat pedig azért nem, mert kitorddsik, de honnan is ve-
gyek? sokba jon, és minden vidéken pénzért sem kap az ember.“
— Ezek mind csak 4l.ellenvetések, édes foldim; fodolog a
restség, csak erds akarat kell, lesz iiltetni valé fdd csekély firad-

molesddet el nem lopjék, mert lesz mindenkinek f{dja s gyiimolcse
magénak, nem lesz red szorulva, hogy a mdsét bantsa, inkdbb
orizni fogja addig a magdét, mig mdst menne megkdrositni, mert
ezt tobbnyire ollyanok teszik, kiknek maguknak ninesen. Ha tome-
gesen lennénk fatenyésztok, akkor osszedllva, jutalmat is tiizhet-
nénk ki annak, ki az illyen gyiimolcs-orzkat s fagyilkosokat felfe-
dezné, kik azutdn a hatésdg példds biintetésével taldlkozndnak. —
Hogy pedig fakra is kénnyen szert tehetsz, esak annyit mondok,
édes foldim : ne vérd, hogy neked mds neveljen; minden gyiimol-
cabt, mielstt — megeszed, vigd fel, vedd ki magvit s takaritsd
meg, — késd dszi s téli napokban Kedig, midén tobbnyire dolog
nélkiil henyélsz, gyermekeiddel szedj akdcz, koris s mds famagva-
kat; szakits el kertedbsl egy pér 61 foldet, mellyet killonben tokkel
szoktdl beiiltetni, de azutdn az is alig litszik ki a parijbél, vesd be
azon tért; a kikelt csemetéket tisztén tartsd a gyomtol, 3 —4 év
mulva akdr erdst iiltethetsz, tanulj oltani, nemesitsd gyiimdles-
magonczaidat, a mi nem 6rdogi mesterség, szép s j6 gyiimolesod lesz.

Ha vizenyds a kerted, vagy kiilso folded, még konnyebben ne-
velhetsz fikat. Kora tavaszszal, midon a bimbék duzzadni kezdenek,

vagdalj : filzrakottya, éger, nyér, s jegenye galyacskdkat, dugvé.

nyold el azokat, lesz tiizre, épiiletre val6 fad, kasokra és sbvényekre|

valé vesszoid, — most pedig olly nyomorult vagy, hogy egy czirok

& *

Remélhets, hogy édes hazdnkban a tagositds nehdny év mulva
ataldnosan be lesz hozva; mindenki kizdrélagos ura lesz birtokd-
nak; tehet ott & mit akar, s ekkor minden jora valé gazddnak elsd
teenddje : birtokdt korilérkolni, az drok-partokat ollyan fikkal
beiiltetni, a millyeneket a fold talsja kivdn. Ki ezt teszi, annak jo-
vend6ben nagybecsii erdeje leend. — Ha pedig birtokdban moesdr

magat jobban, mintha azon a téren a legszebb buzija teremne;
mert minden [] 6l6n megteremhet egy kéve nddja, tudok pedig vi-
dékeket, hol a nddkévének pérja, gyakran 10—12 kr. ezlistben.
Mér most e szerint minden 1200 O &les hold fold juvedelmezne
100—120 ezitst ftot, de vegyitk ennek — csak felét, mi jovedel-
mezhetne ennél is jobban ott, hol nem szdntott, s nem vetett?

. A péddat pedig igy iiltesd : Tavad szélén koros koriil huzz
egy keskeny drkocskit, szerezz ndd gyikoket, mellyek izesek, ha-
sonlitanak a taraczkhoz, vagdald azokat izekre, ugy azonban, hogy
az izeket ketté ne vigd, mert onnan hajt, hol az izek vaunak, rakd
ezeket siiriin azon drkocskdba kés¢ 6szszel vagy télen, ha 4z ido
engedi; fagytdl ne féltsd, huzd ré a foldet; bizonyos lehetsz benne,
hogy rovid id6 slatt nddasod lesz, mert az & bamuldsig fog be u
viz felé terjedni, de marhddat ott ne legeltesd, sem ne itasd, ugyis
kiilonben sem hasznos az ollyan vizeslegels, s6t drtalmas. —— Ké-
szithetsz nddast mdsképen is : ha t. i. fagyos télen, a niddgyokioket
fagyos folddel hozod, s azokat befagyott tavad jégtitkrére rakod,
tavaszkor jégolvaddssal a gyokok leillvén tavad fenckére, ki fog-
nak hajtani.

Végszavamat s kérésemet hozzitok intézem, tiszteletre mélto
lelkészek, néptanitok, kizségi eloljarck, kiknek kezeitekbe van le-
téve a nép jovendaje, vildgositsdtok fel ezt, leginkdbb a fiatalsdgot,
hogy a fatordelés s rombolds milly kdros, s milly biinis tett az
emberiségre nézve, igyekezzetek keblitkbél ezen vandali érzést ki-
irtani, megmutatvdn nekik, hogy azon kitordelt fak mennyi hasznot
hajtottak volna épen nekik, s csepegtessétek beléjok a fik irdnti
kegyeletet. — Tiszteletteljesen felkérem a hatésdgokat is, hogy a
gviimolesfik lehernyéztatdsdira nézve lépjenek fel erélyesen, s mii-
kidjenek oda, hogy ezen, & magyar pomologidt csirdjiban megilo
veszedelmes hanyagsdg eltivolittassék. Telekest.

Ruganyos Kerekek.

Egy uj taldlményra hivom fel itt a t. kbzonség figyelmét,
mellynek czélszeriiségét és fontossdgit lehetdleg kifejteni torek-
vésem. *) i : .

Aradon, két ur kiillon-kiilsn ruganyos kerekeket taldlt fel.
Ezek egyike H. ur, mint mondjdk , mdr szabadalmat is nyert talél-
ménydra, s erdélyi banydiban alkalmazni akarja. Mdsikat K. ur,
ki a szabadalomdijt, — nagyobb bsszeg levén az, mintsem nagy
csaladu ember egyszerre nélkiilozhesse, vagy kiadhassa — hiva-
talnoki fizetésébol részletenkénti levonds mellett ajinlotia meg,
de ajdnlata visszautasittatott. K. ur talélménya az, mirdl szolni
akarok.

K. ur azon eszmével, mikép lehessen a koltséges vasutakat
nélkitlozni (184%;) bécsi polytechnicus kordtél foglalkozik. Tiz év
mulva, azaz tavaly (1857.) ujbél elovette a gdzmozdony torténetért,
s ugy taldlta, hogy ha a tengely és kazdn kozti rdzds, — mi dltal
a hajtékar akaddlyoztatisa és a hajténégyszeg torése gyakori, —
elhdrittatik, a siker bizonyos. E czélra szilkséges, hogy a rdzds mir
a tengelyig paralyzdltassék, mi ruganyos kerekek dltal ugy tortén-
hetik, hogy a keréktalp és a tengely hintdzé ruganyos Gsszekitte-
tésbe hozatik, s ezdltal a tengely és kazdn egy testté alakulvan, ha
ezek hintdznak is, a mozgatékar és részeinek torése rizdsbol nem
fog eredni, egyrészrol; de mdsfelsl, mozoghatéva tétetvén a ten-
gely a kerék korben, a mozdony a kisebb uti gbdrokbol is kiugrik,
mindenesetre azonban jé karban levd orszigut kivéntatik.

Magas hegyekre ugyan nem sjénlkozik K. ur gézmozdonydval
felmenni, de egy kor-kiras esiga (cllyptische Spirale) alkalmazdsd-
vil hegyes vilgyes utakon is haszndlhaténak tartja. Tovibbé esak
négy kerékre kivénvdn fektetni mozdonydt, azt konnyen korma.
nyozhaténak és ollyan kanyarulatokban jarénak 4llitja, & millye.
neket az utdna aggatott kocsik veszedelem nélkiil tehetnek. o

Caélszeriinek tartja talilminyét folyok szabilyozssahoz. Hogy
itt a sok péozt és idotrablé kézimunka helyett — nem levén sziik-
ség vasutra — illy kerekekkel ellitott pek alkalmsztat-
vén, tobb 14b dtmérsjii sdnczot egyszerre dsson, s a kidsott foldet
partra vesse, csak kives és fagyikeres foldet hagyvén fel a csdka-
nyoknak. Tovabbé nem szivelvén a pékhasu és sdskaldbu kacsdzé -
. . S

#) Ujabb iddben tobb isben emlékertek e HAEYFol & Mivhrosi ¢ videki Wﬁ&

16 van, az elsot dmﬂu§ véinyolja be, a tavat pedig ne tartsa egye-
dﬁ a békék tenyészhelyéiil, QLo be'ni_d_rg&d:iikel; kifizetendi| costjuk.
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méljik . nem tesziink felesleges doigor, midén azt ezennel & szakértok amg h
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hintékat, 16val huzandé kocsikra is ajénlja ruganyos kerekeit. Egy
illy kocsi készitésére Aradon Pdpai Mérton kocsigydros ur mdr
v&l}kozott is.

Azonban e czélszerii taldlmény igazi becse kitlonisen a gaz-
dasdgi foldmiveleteknél valé alkalmazdsban tiinik ki.

Valamint a foldfurckon, ugy itt is a kerekek talplemezekkel
littatvdn el, — hogy a lesiilyedés a ldgy foldbe gitoltassék —
tobb ekét, vetdgépet és borondt akasztva utdna, & munka és ido ki-
mélés csaknem megbecsiilhetetlen.

E talalmény czélszeriiségét és fontossdgit tovabb fejtegetni
merdben sziikségtelennek tartom, csak oda irdnyul térekvésem,
hogy feltaldlé K. ur engedelmébs], taldlmdnyit nagyjdban megis-
mertessem, s létesithetése knnyiiségét kimutassam.

Két tomott ivre mend részletes leirdsdbél a kivetkezd eszmé-
ket kozlom :

I. A kozinséges kocsikndl a kerékagy nagyitandé s abba teen-
dok a rugdk (AAAA) az dbra szerint. —

Ezen dbra tégult agyat

. mutat, mert a kiillok csak egy
libnyi hosszak, és agy helyett
egy belso talpba mennek, melly-
be egy lemezkior alkalmaztatik,
s arra tétetnek a sziikség sze.
rinti ruganyos korok, a tengely
perselye koriil. Hogy azonban
por ne lepje, és a kerék ki ne
ficzamodjék, vagy is leiiljon,
egy feds és ellenfeds alkalma-

II Més neme a ruganyos
kerekeknek a persely tdguldsa,
Ezt a feltaldlo alkalmasabbnak
dliitjs, azonban leirdsdval, valamint a feds és ellenfedd alkatdval
nem szolgdlhatunk.

III. Gozkoesikra az I. alatt leirtak is alkalmazhaték, csakho
akkora rigdék a perselyre és alemezkdrre erésitendok, — de ﬁ
hatdly okdért a hajtékerekek kiillsi kdrkoros iiregeket ( ische
Cylinder) képeznek, mellyekben a dugé jar és gbzzel terheltetnek.
Ekkor azonban minden kiills egyszerii vagy kettés kap a du-
géra. Illyen kiills kivdntatik egy kerékhez 12. Megterheltetvén
gbzzel az alsé hdrom kiills, ezek a tengelyt felemelik, megterhel-
tetvéna hdrom hdtulsd, ezek a tengelyt elore taszitjdk, — s nem ta-
Idlvin a tengely a hat felsé és elslvalé kiillloben ellendlldst, de
nyomatvén egyszersmind a kocsiderék sulya dltal, ezen hdrmas
hatds kovetkeztében a tengely az elore valé diagonalist kiveti, s
igy a keréknek forogni, és a mozdonynak szaladnia kell.

IV. Ezen eszmén alapszik a villanyos delejes és galvanikus
jérmii is.

Eddig az ismertetés. Ennél részletesebb s aprolékosabb leirdst
természetesen nem tehetek koazé.

Most csak az a kérdés marad, feleletre varé, vajjon akad-e val-
lalkoz6? ki e nevezetes talilmédnyt, melly az annyira koltséges vas-
utakat nélkiilozhetokké téve, a kizlekedés kinnyitésére és a gaz-
dasdg emelésére roppant horderdvel bir.

En azt hiszem, igen. Hiszem, hogy ha mdskép nem, aldirdsok,
:g:s adoményok utjain kikeriil az a csekély dsszeg — alig pér

forint, — mibdl az elsd kisérlet megtorténhessék.

Pédpai Mérton kwmgziroa ur kisérlete Aradon mindenesetre
fontos, s ha a Himéi.l:po utjn kedve.s sikerérdl értesiilend, ers-
sen hiszem, hogy sokan fognak véllalkozdk a feltaldls ur utén tu-
dakozédni, s tobben hozzdk adomdnyaikat a kisérlet nagyba léte-
sitése t. A k forintjai mellé annak idejében nemesak
buzditdsdval, de jiruland filléreivel is Maszdk Higo.

Az igazsiag ABC-je.

(Vége. %)

Az igazadg:
K = Kdrat, melly mindig egy nyomon jirva, oda tér vissza, honnan elin-

dul : azért — mint az iparlovagok mondjik — mellette az eléhala-
Mﬂpﬂaﬂlu&mh&eﬁ, . - - hiszen! az ember 6rokis vorwiirts-re
et

zando. :

i

teremtetett!! . . . ezért oldalogaak el néha a j6 madarak 'a mélyentisz-
telt delndtdl a ezilvds és almds lankdk fii kOz¢ annyira, hogy ntoljdra
utjit a legjobb indulat és legelszdntabb torekvés mellett sem képesek
megtaldlni.

L = Lélek, melly azon halanddt, kiben lakozik ssabadossé teszi: — a sabi-
pumi erd6ben dithongl vadkan és sz agyarkodd zsarnokok tekintete elstt
biztositja, s vele — még azon helyen is, hol az oroszlénok tenyésznek, hol
a nydr hevétdl pergelt élifa lenge hiivis szell§ 4ltal soha f6l nem frisit-
tetik, Lalagét — a bdjos mosolyu és édes beszédii sziizet énekelteti, —
mint & numerosus lantos — Hordcz — rég elmondta.

M = Mérleg, mellybe kegyes ¢és dlkegyes emberek rakjik valddi és dleré.
nyeiket. Igen okos, koriil és széttekint§ bird kell mellé, hogy a valédi
aranyat a hamistél megkiilonboztethetse és serpeny6ibsl kiilonvdlogat-
hassa. Ezért nehéz és kritikus a szegény birdk helyzete itt e foldon, hol
tiszta szinaranyat igen keveset taldlhatni. A juris professorok m
ledték jogi elfaddsaik alkalmdval a vegytant — szemléltets mé
— magyardzni; — e tudomdnyt pedig a miibirdknak is igen j6 és sziiksé-
ges tanulmdényozni.

N = Nap, mellynek életadé sugdrai mellett és alatt a legkikidltottabb nap-
lopék és zsebmetszOk is szeretnek siitkérezni; csakhogy sokszor megesig,
hogy heven verffénye alatt megdoblik a hituk bire a napndl vendéges-
ked$ légykapdknak, és elvész szembk vildga a sotétség baglyainak.

0 = Ora, melly, mig a teremtt6l szerkezett belgépezetét a csiirés csavards
mesterei meg nem rongdlidk, kerekei kizeit aprd kdvecskékkel be nem
hintették, mindig azt a szdmot iitdtte, mellyen mutatéja haladt; de az
Ordalidk kezelSi és a viligi perdcsok nagyon tsszevissza jtogttik haj-
szélrugdjdt, nagyon megerstették dobmmt, sokszor eltépték és bsszefor-
rasztottak vonolinczit : azdta ritkdn it hovd mutat. Igy jir minden
valamire valé gép, melly kontir kezekre keriil! , ki minek nem mestere :
gyilkosa az annak® — mint a magyar mondja.

P = Palast, melly ald — ha szél fii — szép polgiri renddel, mindenféle
sorsu, rangu ¢s gondolkozdsu nemzet embere — Consul, Dictator; szabé,
csizmadia; Gustav Adolf, Wallenstein; Cromwell; XII. Kdroly, Nag

Péter; VIL Gergely, 1V. Henrik; XVI. Lajos, Birtoktalan Jénos;
gratesz, Alcibiadesz; Aristides, Pausanias; Cato, J ; Diogenes' és
Epicurus — oda buvik;. .. ha a 8z¢él megdll : mindenik magéra 5lti és a
vildgra bizza elitélni : mellyikbkre illik a jelmez leginkdbb?

P = Poékhalo, melly a szdnyogokat és kisebb legyeket meifog's, de a
romba dongék, csapongé mérges kecskedardzsok ¢s erfs héju szarvas

. garak dltal szétszakgatiatik; a j bogarak sem szét nem tépik azt,

sem fmﬂnn nem maradnak, mert megtanultik szdlai kdzitt bujkdlni s

R = Raspoly, mellybe sok ritka fogu (hazug) ember beleharap; de minde-
niknek véres tile a szdja és dsga.?ﬁ‘: nyelvga).

S — Santa angyal, melly hajdan kezében véres pallost hordozott, mig ki
nem csavarta azt kezéb6l Akrimdn. Akkor sdntult meg — mint a hitregék
mondjik — mikor a Vaskorban e foldrdl elkoltoztek a ssemérem, hiség és
vallasossdg ; s helyokre szdllottak — mint pdrtos angyalok — az dinoksdg
éa cselssovény ;-e kettd iitotte le indrél az — arany és esdist korban imidott
Istenséget; . . és mind végig sdntdn maradt, — béna libbal ment fel meny-
nyekbe is. De fijdalmdt maig sem feledheti; . . . a midén a két j6 maddr,
egész bitorsdggal hivja a biin utdra a féld embereit : lej6 mennylakdbdl
egy futd csillagon s utdna sdntikdl a rablé banddnak e igen gyakran bird
kézbe adja. Raro antecedentem scelestum deseruit poena pede claudo.

T = Tamasz, mellyhez csak akkor szokott délni a halandé, midén zsebei
a sok ajindékozdsnak miatta, megtogyatkozdnak, élvén azom hitben,
melly szerint : a megkent marku és pompds Gltonyii részrehajlds, sokkal
hamaribb telebnti a kiiiriilt tdrezdt, mint a fenntisztelt mezetlen Istenng,
(nuda veritas) kinek, minthogy ruh4ja nincs : zsebe sincs.

T = Tehén, a perlekeds felek pénzes széndjén hizd tejels tehén, mellynek
szarvait a felperes, farkdt az al iigyvéde fogja és tartja, hogy megdll-
jon, teli tolgygyel el ne fusson; a bird pedig kényelmesen feji.
= Urnd, melly mi 08 jo Ezm gladii) birt, — szdmtalan hédo-
16ktdl tiazteltet’;tt, %egdllamdban'] o intélyes papokat tartott; de miéts a

- véres kard fehér kezeibl] kitekertetett : azéta temploma czimteremét ga-
lambdrusok, — imddéjdt farizeusok és hosszu szakdlln samaritanusok
undokitjdk. ' o

Zs = Zsellér sajit lakiban — kivdlt a kozép szdzadok alatt; — napezdmos
sajit Osi bir:t?“bu, midta acsélorra helyett — mellyet az dbrandozék
és rajongdk, szent diihkben yoztek — viass orrol tett a Justinidn
Codexe ir6ja, Huszti, VerbGesi és a tobbi okos ember.

V = Vasdri portéka, melly némelly hivatlan hivalkodé hivatalnok fltal,
dobszé mellett imigy druoltatik: ki ad tobbet érte? egy . . . kettd . ..
hirom . . . senki tobbet?? tied rd, dobos!! . . . kendé Mézes gazda.*

V = Vetemény, melly csak tisztdn mivelt foldben fogamzik ;de haa
fondorlat és erdezak széles leveli dudviit mellGle, még ideje kordn ki nem

téptiik, mieltt levelet hajtana : elsenyved s kivész. Sta — azt
mondja a kiiznép — bujén terem s dudva koriilte; — de hils az égnek!
vannak didott kezek, mellyek fiiradhatlanok a gyomlildsban. -

e Bariék Gébor.
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PUNKOSD

UNNEPERE.

- Nehogy

A PUNKOSDI KIRALYNG.

P irul az ég alja,
Mdr a nap 1s feljs,
Almébél a rézsét
Most kelti a szelld.
Es az édes szora,

Melly csak alig reszket :

Kinyilik, folérez
A tdjon a legszebb.

A sbtétzold lombok
(Osszebiinak titkon,
Agaik kozt s nap
utat nyisson.
Remego karokkal

egszebb roézsaszéla
A tdjnak.

Zeng az érnyas erdd.
Messzehat a dallam;
Meg-megujul néha,
Majd elenyész halkan.
~Nyiljatok virdgok,
Fakadjatok rézsik,
Jertek ékesitni

A legékesb rézsat!

-

A fiizér elkésziil,

Olly piros a linyka;
Most teszik, most tiizik
Tiszta homlokéra.

Oh az édes dlom,

Melly az éjben raszallt :
Szépen fonja tovibb

A valéban szdlat!

Csattog a kis maddr,
Egig ér az 6rom;
Kiizd a sugdr, mig nem
Utat tér egy kizon.

A litvény olly csdbos,

Minden arez ugy ldngol;

Még a bércz is, mintha
Mosolyogna tdvol.

»Szép kirdlyné, ime
Hédolok tenéked,
Szolgasdgom napja
Sose érjen véget . , .
Rabod voltam, vagyok,
Az legyek tovibb is;
Viseljem a linczot
Még sirom aljén is!*

Dalolnak a lényok ,

Zeng bele az erdo;

Mind olly ifjak, szépek,

De ezerszer szebb 6!

Suttog a szél halkan,

A viszhang is felkél ;

Zengi a dalt minden :

»Nem anydtol lettél 1« | .
DALMADY.

Mire nincsen tobb sz6, |
Léngra gyul az arczon, [
Hosszan nézi egymist |
Volegény, menyasszony.

Két elfojtott sohaj . . .

Ki figyelne rdja?

Pedig az két szivnek
Osszekoto széla, 5

Varfalval var és templom.
(Erdélyben).

Azon vérhely aljabdl teszem szerény kozleményemet, mellyrél
aranytollu Jokainktsl  Istenhegyi székelyledny“ czim alatt msir
olvastunk a Vas. Ujség hasibjain, és a melly — Aranyosszék nyu-
goti részen — ma is ugy néz le annak szép rénaterére, mint emel-

edett sirhalom, mellynek hantjai sok gydszemlékét fodik =
multnak.

Ma mér s torténelem is elfeledte, f51d boritja e régi vérnak
romjait is. Csak északi oldala 41l még ugy, a mint régen is volt,
merev kdszirtjével, nyalatva a sebes Aranyos vizétdl. Keleti és déhi
oldalén pedig nem megvetends zamatu gerezdek csiingenek, mig
a tetdin sdrga répdt kapdl a dalids termetil székely menyecske,
mélté e var hajdani holgyeihez, kiket a néphagyomdny ,,Valéria“
és , Livia“ néven nevez, amannak harczias, ennek pedig szerény néi
jellemet tulajdonitvén, (Jokaindl ,Lona* és ,Szendile®)

A két testvérhon csaknem minden régiség és torténelembu-
vra litogatta és ldtogatja e virhelyet,de minden fiirkészet daczdra

|is ecsak a néphagyomdnynyal kell beérnitk, soha egy sem juthatvén

e




bizonyos tirténelmi adathoz. E sorok irdja — aljdban lakvin e
i vArnak — nem egyszer kisérlette meg a var koveirsl —
mellyeket a nép pinczék-, kokertek- és mds épiiletekre folhaszndlt
— valamelly évszdm- s mds foliratra taldlhatni, de az id6- és vi-
szontagsdgtél elsorvadt és olvashatlannd vilt betiitoredékeknél,
a négyszogr: faragott czifra keretii kioveken, egyébre nem taldlt:
Csak a néphagyomény pétolja itt a torténelmi hidnyt. Legyen
elég most csak annyit megemliteni, hog{ e virat a rémaiak mér
készen kaptdk, a kiknek is aranyvdltéi helyiil szolgilt, egy prae-
fectnek parancsnokséga alatt 200 rémai katondval, ki is a nyugoti
kozelfekvd havasokra felszorult , Dacus atque valachusok* ostro-
mai ellen védte ezen vérat.S a tobbek koézott — sz6l a hagyomény
— a fentebb is emlitett Valéria, virbeli holgy, mentette meg e
vérat egyszer, a havasokrél lerohané valachoktdl, az Aranyos feloli
merev kdszirten kotélhdgesén leereszkedvén, a tordai (saline-i) or-
ségnek hirt adandé. — A mikor is a vdrat ostromlé valach-ok, az
Aranyos tul partjdn, ldtvdn Valéridt a hold halvdny fényénél, az
akkori babonds hit szerint valami gonosz szellemnek hitték, s fel-
kidltvdn : jaka driku* futni kezdettek. Tovdbbd e vérrél még azt
is mondja a néphagyomény, hogy azt a rémaiak: épitették volna,
a mit megerdsit egy a varbol lehozott, és most a vir alatt levd
egységhivok temploma elstt kiiszobiil szolgdlé kslapon ezen felirds
is ,In honorem Jovis.*

All ezen vérhely aljdban egy régi templom is, mellyet most a
varfalvi egységhivok (unitariusok) birnak. Jegyezziik fel ezt is az
archaeologia szdmdira, mert a templom régiségénél fogva nem kis
érdekkel bir. Ezen templomot is egykorunak mondjik a vérral, de
hogy a pogényok épitették és birtdk volna, arrél nincs szd, sem
hagyomény. Azonban, hogy a rémaiak birtdk, a felol meggydz-
nek a templom eredeti részin (a templom késtbb hosszabbittatott)
a vakolat rétegei kizt maig is lathaté freskék, és régen a templom
elstt dllott egy nagy kokereszt, mellynek karjai maig is megvan-
nak. Hogy mikor jott ezen templom a magyarok birtokdba, arrél
ismét adat hidnydban vagyunk; hanem hogy az egységhivék mér
régtol forva birjdk, azt bizonyitja azon folirds, melly a templom-
nak bejiré ajtaja mellett 41l igy :

HOC OPUS RENOVATUM EST ANNO DEIL 1613, 19. MAY PAROCHO
EXISTENTE JOHANE NEMAI UNITARIO. REGNANTE
PRINCIPE GABRIELE BATORI.

i613-ban tehdt csak ujitottdk. Az ezen templom mellett 4ll6
toronyban- pedig van egy harang, melly 1515-ben késziilt, és a
mellyen valami géth betiis korirat van. A templom koriil épitett
kofal szintén a régi harczos korra emlékeztet rézsutos lovéseivel.
E vidék minden hantja egy-egy nagy eseményt borit & torténelem
vildga eldl, és minden kive elesett hosok emlékkoveiil szolgil.

Orbok Ferencs.

Az elsd magyar atalanos biztosito tarsasag

igazgatosiga . hé 15-én tartott iilésében olly végzést hozott, melly dltal
még méltébbd tette ezen hazaiintézetet arra, hogy feléje forduljon minden hon-

részvéte. Ugyanis az igazgatésdg elhatdrozta, hogy a részvényekbél
s biztositdsi dijakb6l eddig bejott s ezentul bejivends dijak jové hé 2-tdl
kezdve vdlto lessdmitolasra (escompt) fordittassanak, s hogy ha, mint bizton
hihetd, a tirsasig jové ¢vben tetemes tartalékdsszegrdl rendélkezendik, ez
foldbirtokra adando kolcsonok dltal gylimolesoztessék. A kamatldb 6%/.re
hatdroztatott, a viltok, (vasirnapot s az ﬁnnegeku. kivéve), egész héten dt,
ezerddn déli 12 érdig luznekfbensujmndék, s birdlatuk még az nap délutdn

4 érakor megtirténvén, az el ttak mdsnap délig kifizettetnek. :
- Az igazgatdk, hogy & gyanu legtévolabb drnyéka is eltdvolittassék, le-
mondtak az igényrdl, ezen u&nzgan részesiilhetni s kijelentették, ho

olly vilt6, mellyen nevilk bir milly mindségben elSfordul, ezen leszdmitoldsi
fizérletbdl ki van zdrva.

Az igazga ezen végzése dltal olly polezra emelkedett a magyar
biztosité :iru.sig. ogy most mér nemcalz ap:&nényeuk. hanem a keres-
kedés s mezei gazddszat, s lﬂﬁ Osszes nemzeti koziigy érdeke kivinja meg,
hogy minél t5bb pénz folyjék be a §g pénztdriba, honnan a kézvagyo-
nossig két fitényezfje gydmolitdsdra fog kifolyni.

Az igazgatdsig az okbdl, hogy a mezei gazddk, kiknél most szilken van
a pénz, mga;;amellett részesiilhessenek a jégkir elleni biztositds jétékonysi-
mha&nm hogy ha a biztositdsi Gsszeg 50 findl nagyobb, a
september végeig lejiré viltora is eszkozoltessék.
Mind ez, valamint az is, hogy a ﬁruﬁﬂt:l tetemesen aldbbszdlli-
jégbiztositisi dijak valéban rendkiviil L
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Irodalom és milvészet.

+ (Petdfi kolieményei) biztos forrdsbél meritett hir szerint nemsokdra
cseh forditdsban is meg fognak jelenni. Petdfi kolteményeinek nagy részét
aliglehet idegen nyelvre sikeriilten dtteni; de hogy a jelen forditds lehet
hiven tiikrzendi vissza az eredetit, anndl inkdbb remélhetjiik, mert az Riedl
Szende, a prigai egyetem magyar nyelv tandrdnak foliigyelete alatt késziilt.

A Megjelent : A Magyar-, Erdély-, Horvét-, Tétorszdgba behozott
K zjegysdség az Geszehasonlité jogtudomdny alapjén, iromdnypéldényokkal
8 a torvény szovegével. Irta Ssokolay Istedn torvénytudor. 1. fiizet, Az
mi dra 2 pft. A Il-ik fiizet nehdny nap mulva jelenik meg. A torvény szo-
vege az I.s6 fiizethez van mellékelve és ceak a kiegészit6 rendeletek marad-
nak a mdsodik fiizet mellé. A szerz e fiizetben igen tanulsdgosan fejtegeti a
jegyzbség torténeti kifejlését Rémdban, Olaszorszugban, Franczinorszdgban,
Németorszdgban, Magyarorszégban s e fontos korkérdés korill mindenben
tanulsigos magyarizatot nyujt. Ez okbdl korezeriibb kinyvet alig ajhnlha-
tunk a kozonség figyelmébe, mint ezt, melly kizéletiink olly fontos kérdésé-
vel foglalkozik. — E munka torténeti részében elmondatik, hogy hazdnk
jogéletében is feltaldljuk a jegyzGséget, ugyan azon dsalakban, mellyben ala-
kuldsa kezdetén a kiilfoldi dllamokban taldlhatni s keletkezte a legrégibb
szdzadokig, a kirdlysig kezdetéig vihets vissza. A legelss illy jegyzok a kirdly
iroddjdéban alkalmazott irnokok voltak s kisziték a kirdlyi udvarban el6for-
dulé mindennemii iromdnyokat, kik a 8-dik—10-dik szdzad alatt notdroknak
kanczelldriusoknak neveztettek. Hivatalos dlldst foglaltak a fejedelmi kurig-
ban, kanczelldridban, palotiban; dllamilag fizetett hivatalnokok voltak, és
ezért volt hiteles az dltaluk kiallitott fejedelmi irat, vagy koziigyekbeni ok-
irat. — Az I. Lajos alatt irt Ars notarialis-ban mdr azon szabily emlitteték,
hogy a virosi notariusok szintén a kozlott rendszabdlyok szerint szerkeszszék
okirataikat. Kovachich a notariusok sorozatdban egy pestvdrosit is emlit. —
Nem lehet semmi kétség, mikép a kozjegyziség hazdnkban is létezett és el-
terjedt. Szdmos okiratok léteznek, mellyeket kizjegyz6k — publici notarii
— dllitottdk ki, kiket a fejdelem vagy a pdpa hatalmazott fel foglalkozdsuk
gyakorldsdra. Illyenek voltak mdr Mityds idejében, s6t a 13-ik szdzad koze-
pén is. Ezek nem voltak hivatalnokok, hanem az okiratok foltevésébsl ma-
gdnkeresetet iiztek. De a kizjegyzség kifejlését igen akaddlyozd hazdnkban
azon nagy jogi hatéskdr, melylyel kdptalan-konventjeink birtak; ezek a koz-
forgalomnak, jogi iigyleteknek legnagyobb részét kiriikbe vontdk, mi a koz-
jegyzok teenddit sziilkségkép fogyasztotta s leszillitotta. Mindemellett szép
hatdskoriik volt. El6ttiik lehetett kiilonféle javadalmakrél lemondani, digyvé-
det vallani végintézetet tenni, a follebbesést myilednitni, 6k tehettek tanwuki-
hallgatast, eloitilk lehetett ellenmondani az 6rokbevalldsnak, s dvdst nyilvi-
nitni valamelly tortént dolog ellen.

A Lissnyai Kalmdn, mint kiad6, eldfizetési folhivdst bocsdt ki Tdth
Laszlé ,,4lfoldi pacsirta'* czim alatt megjelend mintegy 100 népdaldra. A
kiadé szavaiként, a ki szerelmes, csalatott, vagy vigadd czimbora,sok jé érdt
szerez magénak e népdalok megszerzésével. A 6—8 ivre terjedd miinek els-
fizetési dra helyben és vidékre bérmentetlen megkiildéssel 30, bérmentessel
pedig 40 pkr. Az elofizetés Téth Lassio urhoz (Pest, zildkertutcza 14. sz.)
kiildendd jovd julius kizepéig.

A Megijelent : ,,A férfi-divatkoslony* nydri illetménye; szerkeszti s
kiadja Jambor Endre, pesti szabémester. Tartalma : Szabdsrajzok magyari-
zata, Séndor Endrétsl és Kiss Sandortdl. Uzlettudésirds, gydr és kereskedé-
sek kimutatdsa. Egy czikk iparunk érdekében, mellyre folhivjuk az illetd
mesterek figyelmét, miutin a mesterinasokrél értekezik. Adatok nemzeti
divatunk torténetéhez : I. Huszdrok viselete; Divattuddsitds, mellyb6l ki kell
emelniink a kivetkez§ szavakat : ,,Ugy litszik, hogy pesti gavallérjaink
megkedvelték a magyar Gltozetet; tobbé nem ujsdg attiliban, otthonkdban
létni valakit.” A fizethez egy diszes divatkép és egy szabds-mints van mellé-
kelve. A kiadé a félév fordultdval uj eldfizetést hirdet, melly alkalommal saj-
nosan emliti, hogy fizetei az olly szdmos magyar szabdémesterek dltal nem
részesittetik virt pirtoldsban, azért annak to folytatdsdt az uj elofize-
tés eredményéhez kiti. Mi azonban ohajtjuk, s6t reméljiik, hogy nem fo1
megsziinni, mert hiszaziik, hogy iparos osztdlyunk bir elég értelmiség
belétni e vdllalat haszn it, fon t. Eldfizetési dr egész évre 3 pit.,
félévre 1 ft. 30 kr. Ki hat elfizet6t gyiijt, egy tiszteletpéldinyt kap.

+ (Ldng Henrik) ifju hazdnkfia ,.Utijeﬁyzeteit“ szdndékozik kiadni,
mellyek Konstantindpoly, Gallipoli, Dardanellak, Smyrna, Chio, Sina, Ti-
nos, Jaffa, Jeruzsalem, Betlehem, Alexandria, Abukir, Kéndia, Malta stb.,
helyek ismertetését trgyazzdk. Az eldsorolt helyek ez ,utirajzok** érdekes-
ségérdl eléggé kezeskednek. &l el O

+ (Prépost Istodn) eldfizetést hirdet a Gybri Kozlonyben Xantus
yamerikai leveleire.* E munka diszkiaddsban, nagy nyolczadrétben, finom
simitott papiron fog megjelenni. Tartalmasl1 ivre terjed, 12 kdnyomatu
képpel s 2 etuvglyng. Elofizetési dra 40 p. kr.

+ (A Gyulai Karoly)dltal kiadott tdjkép album 3.ik lapja is maﬂ':;ant:
mellynek tirgya : , Erd6d a Duna mellett. E képrél is, mint a két els6rdl,
csak dicséretest mondhatunk. A jeles képek mindinkdbb meggyéznek benniin-
ket arrdl, hogy a kiadé lelkiismeretesen kezd hozzd igérete bevdltdedhoz;
azért j6 lélekkel Egy\\lmnﬂﬂtbﬂigk a kbzonséget e vallalatra, [

— (Véradi Mnﬁ{ a Kolosv. Kozlony térczdjéban megjelent kil-
t3i forditdsai héber nyelvybdl kizelebb figyelmet gerjesztettek. Mint értesiilve
vagyunk, Véradi 6 tobh Okori nevezetuebbqh&ar, iré (mint H i

Esra , Gabirol, Florentius Charisi stb.) miiveit is leforditd, ¢ azokat Sndllé
fiizetben szdndékozik nemsokéra kiadni. 4 2iimadry o I\
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— Megjelent : ,,Gyermek-diaetetika, azaz : életrendszabilyok fi- és né-
népnovendékek szdmdra.« Irta Edoi lllés Pal. Nyomt. Pdpdn 1858. Ropirat
nagynyolez. rétben 8 lap. — E kis mii, még az 1855-dik évi Fiy-Kubinyi-
féle pilyakérdésre bekiildetett 34 munka viligossigra hozott egyike, — f.;.
sbeskén bir — de most is jokor. Kiilon ropiratban nyomatott ki, és mér is a
kemenesalji nivendékek kezében forog, kik vigan betanuljdk, a mire mélté
is. E miivet ugy lehet tekinteni, mint sziikséges potlékdt a megjutalmazott
miinek. A. t. szerz§, kisér6 soraiban nemesak szivesen megengedi, hogy e
ropirat bdrhol a két hazdban, ha tetszést fog nyerni, azon most megjelent
példdny szerint, szabadon utin-nyomassék, és a népnovendékek kozott ter-
jesztessék ; hanem Griilni is fog rajta, 8 abban taldlandja legszebb pdlyadijdt.

+ (As ,,Orgona virdgok*) Pajer Antaltél, a napokban elhagytik a
sajtét. Szerz6 egyike azon j6 hirben alld lantosainknak, kit kdltGi hivatott-

régéta ismer a kozonség, Verseit valldsos ihlettség lengi dt, melly a
szivet meleg buzgalommal t8lti el, s érzelmeit Istenhez emeli. A 97 kblte-
ményt tartalmazd kotetes csinos kidllitdsu mii az egri érseki lyceum
nyomddjdbél kerilt ki. Ara 1 p. forint.

— (A= orgona virdgok figyében.) Pijer A. e czimii kilteményfiizére el-
hagyvin a sajtét, ezt azon kérelemmel tudatom t. cz. ivtartéimmal : legyenek
szivesek iveiket, nz illet6 pénzekkel egyiitt, legfolebb majus 25-ikéig hozzdm
bekiildeni. Bger, majus 1-én 1858. — Mindssenti Gedeon.

A Megjelent Debreczenben : ,,Gasddssat elemes** fiatal gazddlkoddk s
néptanodék szdmira. Irta J. Farkas Endre. Ara 12. p. kr.

A Kolozsvirott Stein Janos kényvdrus egy erdélyi naptirra nyit ald-
irast, mellynek czime leend ,, Girékuti* erdélyi naptira 1859-dik éore. Aralpft.,
mellyet az aldird nem el6re hanem csak a naptir dtvételekor fizet le. Aldird-
si ivek legfolebb julius 15-ig bekiildend6k. Tartalmit képezendik, a naptdri
réaz, szépirodalmi és kiszhasznu mellékletek, kiilonos tekintettel a napirenden
levé urbéri viszonyokra s a mindennapi ligyesbajos dolgokra.

— ,,Piros vasarfia* czimii kinyvecskében szdndékozom a taniték és
neveldk dltal dtaldnos elismerésben részesitett gyermek- kolteményeimet
25—30 eredeti tisztdn magyar jellegii fametszvénynyel diszitve kiadni. —
Mind a széveg, mind a rajzok ugy lesznek tartva, hogy a tisztavalldsossdg és
erkolcsi érsilet minden versecskének fézomdncza legyen; de a felekezetessé-
get annyira keriiltem, hogy a ,,Piros visdrfia*, mint a piinkdsdi piros rizsa,
minden magyar ember gyermekének, ki a felebardti szeretet igéit szentiil
tiszteli, kedves adom#nyu]y szolgdlhasson, vagyis roviden szélva : ugy lesznek
tobb évi gonddal irt gyermekkolteményeim csinos, képes kinyvben Geszefog-
lalva, hogy azokat minden valldsfelekezetii sziils, nevels, tanitd, vagy pdrt-
fogdja az iskolai elSmenetelnek, minden felakadds nélkiil jutalomkinyoul
haszndlhasea a szorgalmas tanuldk kitiintetésére, ujabb serkentésére, — Ezen
jutalomkinyvecském tartalma leend : Tavaszi, nydri, Gszi, téli képek, mesék,
taldnyok, vegyes versek, s egy a gyermekviligban jdtszé saiireti vigjdték, E
tartalom kozott taldlkozni fognak kis polgdrtdrsaim régi jé ismerssokkel is,
csakhogy a szbveg mellé szépen le is rajzolva; mind ,, Az én kis bérdnykdm,*
»iKandi Kldra,* ,, Torkos Matyi,* , Bandi koma,* ,,A kis harang,*,,Kis
huszdr,,,Sz6ke pasztor,* stb., de meg fognak ismerkedni ollyan ujonczokkal
is, a kiket még nem léttak ugyan; hanem erbsen hiszem fel6lik, hogy mind
a tanitd bdcsik, mind kis bardtaim izléstk szerint meg fogjik iitni a mértéket,
— Kétféle, ugymint diss- és kozonséges kiaddst rendezek. A disskiadds dup-
lavelinre, kézi sajtén lesz nyomva, ékes, kemény kitetbe foglalva; s ha eld-
fizetdim szdma lehet6vé teszi, a fametszeteken kiviil négy, kiilonben minden-
esetre legaldbb egy ssinesett eredeti kdrajssal szaporitva. El6fizetési dra 1 pft.
— A kosonséges kiaddsu példinyok ugyanazon fametszvényekkel lesznek
ékesitve, mint a diszkiadds, s olly gonddal és csinnal nyomva, & min olesé
gyermekkinyveknek eddigelé aligha jutott ndlunk. — Mivel tapasztalat utdn
J6l tudom, hogy a gyermekek kezében hamar kopik, szakad a kényv, kivilt
ollyan, mellyet oromest forgatnak (pedig szerénytelenség nélkil legyen
mondva, illyen sorsot remélek a , Piros visdrfin‘-nak), ez okndl fugva nem
lenge boritékban, hanem kemény piros tdbliba kottetem konyvecskémet, a
mi minden példdnyndl szaporitja ugyan nehdny krajezdrral a koltséget, de
két-hdromszoros tartéssigot is biztosit. Ezen példinyok elbfizetési dra 24 pkr.
Minden 6t eléfizetdre egy tiszteletpéldinynyal szolgdlok; huszondt-re
pedig még egy diszpéldénynyal is fogok kedveskedni. A kinyvecske augusz-
tusi visdrra okvetetlen meg fog jelenni. Az eldfizetéseket sajdt czimem alatt
kérem bekiildeni egy hénap leforgdsa alatt, hogy a példinyok szdma irdnt

ints essem. — Pest, piros piinkded napjén. — Dienes Lojos.
2 i-ut 4. sz., elsé emelet.) =

* % (A Kardcsonyi-féle dramai jutalom) kérdése mdr véglegesen el van
intézve. ¥ dﬂ, ﬁl&ﬂy’g:r!nkint folvaltva drimdra és vigjdtékra lesz kitfizve,
a bekiildétt miivek legjobbikinak okvetlen mindig ki fog adatni. — Az els§
pilydzat vigidtékra torténik. A pdlydzé miivek bekiildésének hatdrideje jovo
évi februdr g jed. — A dijat az akademia dltal kinevezett 5t birdlé
1859-évi ﬁm a legjobbnak talilandé miinek odaitélni. —

6 miiveket prézdban is lehet irni, de a kotott beszédben irottak némi
elsnyben fognak rész !

+ (A, Revennai viador) czimii bécsi szomorujdtékot, mellynek szerzfje
olly hosszu ideig kdsett _ i, hir szerint e héten a nemzeti szin-
padon is. eld fogikk adnisdbesismetizsjs Halm Fr., o hissssiik, hogy dvese
tes estét myujtand a kbzbnségnek, miutdn a német drimairodslom egyik
kitiin8 termékének tartjdk. :

+ (Milly tréfisak a senessersdht) Most meg m:

h:gy csirddst is lehet benne tdnczolni, és neki dllt Frank Ignics,
ollyan csdrddst szerzett a tiszteletére, hogy még! Jeles zeneszerzink e legu-

mdr azt fogjik arra a jé

jabb miive ,,Krinolin csérdds** czim alatt jelent meg, s kaphaté Treichlinger-
nél 30 p. krajezdrért. Féliink, hogy a hés krinolin ezentul még piffeszkeddbb
lesz, mint valaha. _

+ (Katona Jizsef ssobra), mint halljuk, nemsokdra elfoglalja diszes
helyét a nemzeti szinhiz csarnokdban. A helynek kijeldlésére, hol e szobor
ﬁflim::dé lesz, gr. Raday és gr. Kirolyi Gyorgy urakat bizta meg a vilasst-

Josirn
Ipar, gazdasag, kereskedés.

— (A cs. k. bécsi mesdgasddssati tarsulat dltal , jubileum-tnnepélye al-
kaimdoal.) 1857. mijusban eszkozlott mezGgazddszati kidllitds az Augarten-
ben mintegy 500 darab I bb szarvasmarha-példinyt egyesitett, a monar-
chidban tenyéaztett fajokbdl. Ezen kidllitott dllatokbdl, a szarvasmarha
tirgydbani eskiittszéki osztdly kizremiikodésével a legazebb s kiilondsen
ollyan dllatok, mellyek az illetd fajok jellegét legjobban Eépviselik, kivdlasz-
tattak, fényképészeti uton levétettek, s illy médon 27 igen szép kép szerez-
tetett eld. Mdr azon czélbdl, hogy az ekkép keletkezett album szdmira,
mellyben az ausztriai szarvasmarhafajok elGszir tiinnek el6 természethi,
haszndlhaté dbrdzolatokba, lehets legnagyobb elterjedés szereztessék, s hogy a
mez6gazddszati tdrsulatok s nagyobb fGldbirtokosok ezirint nyilvinyitott
Ohajtasai teljessittessenek, a beliigyminiszterium ezen képeket a cs. k. dllam-
nyomda fénykeépi osztdlya dltal sokszoroztatni szindékozik; s a végre aldirdst
nyit mei. hogy igy a nyomatandé példinyok szdmit meghatdrozhassa. — A
megyei hatésdgokndl levd ez irdnti.nyomatott aldirdsi felszolitdsok nemesak
a kozelebbi részleteket foglaljik magukban a képek kiillitdsa irdnt, hanem
egyszersmind egy positiv szinezett fényképekbeni album drdt 100 ft., ellen-
ben egy szinezett kényomatu példinyét 20 ftban szabjik meg. (B. P. H.)

(A ssolnokmegyei lovas és gasdasdgi egylet) e hé 9-én Torok-Sz-Mik-
léson tartott kozgyiilésen, a hozott fobb hatdrozatokat a kovetkezékben
foglaljuk desze. Elnokiil ujolag gr. Ssapdri Gyula, tovibbi pénztirnokul
Magyary Ferencz, jegyzGiil Péteri Kdiroly vdlasztatott. A koltségvetés vita-
tds ald keriilvén, az Osszes kiadds 1925 ftban 16n megdllapitva. A jové koz-
gyiilésre hatdrnapul sept 5-ke tiizetett ki, melly napig a versenyre is bekiil-
dendGk a nevezések. A gazdasigi kidllitds s gépek probdja sept. 25-én lesz,

a léverseny 26-dn.
Mi ujsag?

A Cséssar O Felsége legmagasb ncsdra Hardt Sroagy a kiozponti
irodébdl e hé 11-én mdr a tiizvész dl meg:;;ogmtt Sz. Anndn megjelent,
8 & mezbviros legszegényebb lakosai kizt 4000 pftot kiosztott.

A (A magyar terméssettudomdnyi tirsulat) e hé 8-dn tartott szakiilé-
sében, Ssabo Jozsef értekezett a Gellért- és Sashegyrél foldtani tekintetben;
bevégezvén ez dtalinos dttekintést, most a részletekre ment dt. Ezutdn De-
ville és Caron kapitdny egy ujabb munkdjdrél értesité a tdrsulatot; elfadd-
sdnak tf_:gya tobb drigakd mesterséges készitése volt, mi Devillenek s dol-
gozd tirsinak jobban sikeriilt mint az elStte valé vegyészeknek. Elsdllitott
rubint, zafirt, keleti smaragdot sth.

2\ (A pest-budai daldrda) e hé 24-én,azaz piinkosd hétfon d. u. 3 6ra-
kor egy kiilon vasuti vonattal Palotdra kirdndulist teend. A személyi jegyek
oda- gs visszamenetre 30 pkrért a daldrda pénztdrnoka dltal (nagyhid uteza
3-ik sz. a. kereskedéshen) csak az egylet tagjai, s azok csalddjainak, felvé-
teli jegy eldmutatisa mellett, fognakiiadatni.

+ (Eddig csak as operaénckesek) és énekesndk szoktak hirtelen elre-
kedni, most mdr, ugy litszik, az drtatlan hegediikbn is megtdrténik néha e
szerencsétlenség. Ole Bull utolsé bangversenyét a vasdrnapi szinlap hétfore
hirdette, 8 a hétfoi szinlap mégis a ,,Szerelmes ordigit jelentette azon meg-
jegyzéssel, hogy ,,Ole Bull elbre hirdetett hangversenye, gyongélkedése mi-
att hétfordl szerdira f. hé 19-re 16n elhalasztva.*

— (Egy olass lap véleménye Bogya Risa énekesnonkrél.) A Milandban
megjelens ,,L’Italia musicale!* czimii zenei hirlap april 28-iki szdmiban a
kovetkez§ feltiinG véleménynyilvanitdst olvassuk Bogya Roéza kisasszonyrél,
ki ott — mint tudva van — De Ruda név alatt szerepel : ,,Azon dtaliban
szerencsés eredmény, melylyel tegnap estve az,,Alvajéré“ a ,,della Canno-
biana** szinhdzban adatott, folment Eennﬁnket minden elemzéstfl, bdrmilly
commentdrtél. A miivészek mdr ismeretesek. De Ruda ez operiban nem ke-
vésbé volt kitiin, mint a ,,Sevillai borbély*“ban. Hangjinak csengi tiszta-

énekének tokélye, mozdulatainak mindig szigoru természetessége, min-
den kétségen foliil emelték ez ifju miivésznd tehetségét, egyikét azon tehet-
ségeknek, mellyeket az idegenek jobban tudnak méltinyolni, mint mi. De
Ruddrdl nem lehet kétkedni tobbé, hogy kis idd mulva vildghirioé vilik. Né-
lunk cask az orditozé s ringatédzd miivészeket méltinyoljik — alig thnik
fol valamelly miivész, ki énekelni tud, a kiilhoni szinpadok rigton elragadjik
6t toliink, hogy ne is ereszezék vissza csak valami harminez 3.::&‘;!1'&1. vagy
midén mdr fogait kihullatjs, s nagy hirével egyiitt az ebbs] szdrm: m
kat is megszerezte. Ne sziintesse meg De Ruddndl az eredmény t
ohajtdsa, azon gydnyorii modor tanulményozdsdt, mellyben 8t a derék Paga-
nini mester oktatja; az id6 s a ezinpadi gyakorlat meégtanitjdk 6t majd azon
titkokra, miket a miivésznek a tokdly nyujt. ' /

+ (Sainkazi hireknek) jelenleg nem igen vagyunk sziikében; kiilong-
sen sokat beszélnek kiilonféle nagyhirti miivészek vend ir6l. Igy

jabban sokan azon reményt is tépliljdk, hogy az i meg fogja
n!.;e:ni szinhdzunk szdmdira Bogdanoff Nataliat a lluuh.or:uu ténczosnft
M&E‘lnf szinhdz-

miivészek folléptetése dltul is

néhiny vendégeliaddsra. Helyesen tesai az igazgat
- lléptetdse dltal is érdekességet igyekezik
nak, mert alig hogy ‘& melégebb napok bedlltak, mdr is a nézSk csekély sz~




mérél kell rendszerint panssskedmunk még akkor is, midén érdekesebb
darabokat adnak eld. - ,
+ (Ssobormiegylet.) Elskels korokben hir szerint jelenleg homi szo-
bormiiegylet alakitdsinak szép eszméjével foglalkoznak. Reméljiik s kivdnjuk,

az eszme mieldbb iiljon. Ceakis igy lehet alapos reményiink,
hogy Hunyady Jinos, Métyds kirdly, Zrinyi Miklés 8 annyi dicsé nagy-
jaink emlékét, e nagynevii 6sokhoz mélté szobrok toldllitdsdval Srikithetjiik.
Talén egy nemzet sem biiszkébb Gseire, mint a magyar, s mégis mit tett em-
1¢kok megdrzésére? Valéban itt voloa mdr az idej:, helyrehozni az elmu-
lasztottakat.

4+ (Hasdnkfia, Joachim hegedipirtugs) kozelebb Londonban kizremii-
kidott az ottani philharmoniai hangversenyekben, s ez alkalommal Beetho-
ven hires concertjét add el5. A londoni lapok a legnagyobb elismeréssel
nyilatkoznak miivész hazdnkfia f6lott. A ,,Daily News* tobbek kozt igy ir :
,»Mi Beethoven hires concertjét a legnagyobb é15 hegediivirtudzoktdl hallot-
tuk eldadni, de Joachim mindnydjokat messze mogotte hagyja. Minden tulaj-
dondval bir egy nagy virtudznak; hegediijének hangja paratlan erdvel, telj-
jel és szé | bir; technikdja elStt a legnagyobb nehézségek gyermekjiték;
Jjétékdnak kifejezése a leghatalmasabb, legszenvedélyesh; stylje tele finomsdg-
gal, gyengédséggel és bijjal. Még a,,szakdlas bolcsekis el voltak ragadtatya
a lelewdéetﬁl, ¢3 a taps a dithosségig fokozédott.” — Mint halljuk, virtudz
hazdnkfia nemsokdra minket is meg fog litogatni. Taldn mi sem fogjuk 6t
kisebb lelkesedéssel fogadni, mint az angolok.

+ (A M. Sajté somogyi levelesdje irja), hogy Rabodon (Rimenek bir-
tokdn) kizelebb gazdag kdssémeret fedeztek fol. A kiszén haszndlata ndlunk
még nem igen van divatban; de a vaspilyahdlézat nagyobb kiterjedése, s a
mindinkdbb mutatkozé fahidny lassankint erre is megtanit benniinket.
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+ (Roppant s3élpéss) Torik-Sz.-Mikléson folyé hé 3-dn olly rendki-
viili s2élvész gardzddlkodoit, hogy a vaspdlysudvarban négy iires milha-
szekeret meginditott, s olly erivel hajtott tova, hogy azok egy okrisszekeret,
melly a vaspalydn épen dtakart haluilni, izzé porrd zuztak.

Egyveleg.

+ Elkolesonzé Rektor uram Tiszteletes uramtdl egyiddre a didk szitdrt
— dictionarium — Hasznilat utdn vieszakiildé Rektor uram Tiszteletes uram-
nak a szdtdrt a harangozd6tdl, ki is illy szavakkal kézbesité azt : tiszteli Rek-
tor uram a Tiszteletes uramat, itt kiildi a dissnd-jdrmot; mir tovibb pem
haszndlhatja.

+ BEgy német faluhelyen kirba mentek egy gazda ludjai. A kirvallote

anaszt emelt, mire a falusi tandcs Hsszeiilt, az irdnt, hogy mit tegyen, s mi-
Eép szérezzen a karvallottnak elégtételt.

Két 6rai tandcskozds utdn hatdroztatott : ,,A ludak huszonnégy érira
csukassanak be.* Persze enni is kaptak.

4 Mir megint részeg vagy? mondd D. foszolgabiré, Tobdkos Andras
kémiivesnek. ,,Ha én részeg vagyok, de a folyamoddsom nem részeg!* felel a
kémiives komolyan.

A A ,,Borgszati Lapok*-ban a kovetkez8t olvassuk. S... Gy ...
koltd bardtunk Gyongyoson mulatvin egy vegyes tdrsasigban, hol egyik
azt vitatta, hogy e német kozmondist :

‘Wein auf Bier, das rath’ ich dir:
Bier auf Wein, das lass' sein! ”
nem lehet illy talpracsetten magyarra forditani, — O azt felelé, de igen!s

mond4 : Bort a serre, idd vgyszerre;
Strt a borra, hadd méskorra,

Szichazi naplé.

Péntek, maj. 14. Gyulai Ferencz ur misodik féllépteiil : ,,Lignerolles
Luiza.* Drima 5 felv. Dinaur és Legouvé utdn franczidbél forditotta Tompa
Imre. — A vidéki vendég érdemlett tapsokban részesiilt s a kizonség kivan-
csisggal virja tovibbi follépését. A czimszerepben Latkdezyné tiint ki, ez
volt mindig legjelesb szerepeinek egyike s jobban most sem jitszand senki.

Szombat, maj. 15. Bensa Kdroly javira : ,,Sevillai borbély.** Vig opera
2 felv. Zenédjét szerzé Rossini. E gybnyorii vig opera, mindamellett, hogy
jeles buffénk javira adatott, ma mérsékelt szimu kozonséget vonzott a szin-
hdzba. Benzdt kiléptekor zajos tapsokkal tidvozilték, melly tapsok elGadds
kiozben is tobb izben megujultak. Ellingerné ma énekelte Rozindt elészor,

még pedig igen kielégitdleg.

Vasirnap, maj. 16. ,,Vén bakkancsos.* Eredeti néyszinmii 3 felv. da- |,

lokkal és ténczozal, Ssigetitdl. Szerzd az interemtette Friczit ma is olly re-
mekiil személyesité, hogy onmagit multa folill. A karzati kbzonség ma is
hive maradt e jeles népszinmiinek; de a foldszint és pdholyok pu! likuma
gyéren volt képviselve.

Hétfon, maj. 15. ,,Sserelmes drdog.** Ballet 5 felvondsban.

Kedd, maj. 18. ,,Don Juan, vagy : A kbszobor vendég.“ Opera 2 felv.
Zenéjét szerzette Mozart Amadé.

Saerda, maj. 19. Ole Bull utolsé Aangversenye. Ezt megeldzte : ,,Ssere-
lem és orokség.” Vigjhték 2 felv. Ssigetitsl. A norvégiai hegediikirdly rend-
kiviilli virtuozitdedt ezuttal még inkdbb bizonyitd be, mint el6bbi két hang-
versenyében. Képes egyszerre hirom huron jditszani, ugy hogy egy mags

kis banddt képez.Ez este legnagyobb tetszésben részesiiltek a ,,magyar
dbrdndok.” A kbzbnsdg sziinni nem akaré tapsokkal jutalmazd a mivészt. A
szinhdz nem telt meg egészen csordultig.

Csiitortok, maj. 20. , Essak esillaga. Opera 3 felv. Meyerbeertdl.

Fin a ,Nyilt tér*-en nyerhetne helyet. — A ,,dobszé" kissé erds, s majdnem valdsziniit-
en. — A , szdzadrész pénzi® inditvény jelkésett, miutén az ,uj krajezdér' nevezet van
megdllapitva. — Kérjiik a viszonttaldlkozdst.

1961. Parodia. Még pedig Petdfi , Juhdszd''-dnak parodidja. Az elsé stréfa igy
volna : wMegy sz arszlin diihtsen,

Térdig ér a ldba,
Nagy a pincse, de nagyobb
Hetvenkedd szdja.''

1962. Miért plﬁ'tr&gjek tovabb is? Ugy van? miért pityeregne? Vigasstaljx
magdt azzal, hogy ,,Hej huj, tibb is veszett Mohdesndl!"

1963. Ribizli Ferkének. Tudoményos értekezds e thema folott : Ha sz embernek
csak egy léba volna, vajjon azt jobb, vagy bal labnak kellene-e nevezni?* Mér épitik ast
az akademidt, & hova az illy tudds értekezéket rendes tagnak szoktdk — bekiildent. Addig
is — nebokudonozzon ag ur! '

1984. A kalapom karimaja. Se értelme, se forméja. :
“‘::B& Emlékal P . . ... sirjara. Nem oda, hanem vadaskertbe. A tibbi is —

1966. A kitlsd széphez. Belsot kériink.

1067. Tort remények. A verselés meglehetds e mutat, de . . , .

1968. Miert kell az embernek élni? Kélesonben engedjen nekiink is egy kér-
dést : hogy hivjdk aszt a dongé kis aczélbangszert, mellyet Tezig zsid6 ingyen ad két
krajezdrért? — Az adoma jé, de nem kizolhetd.

1969. 8. D. ny. . e. e. Sajndljuk, hogy a j6l vélasztott sok idegen classicus koltdi
mii forditdsa nem sikeriilt jobban. Ma mdr szabatosabb, kinnyebb kifejezdsre képes nyel-
vilnk s az igények a forditds irdnysban is nagyobbak. Az eredeti versek kozt legfeltiinibb-
nek taldltuk ez epigrammot :

wTompa Mihdly kéltéhiz.
Tompa neved, kolténk! — miived nem az; ez csupa pompa;
Tompa lehet, kibe nem hat bé, mit versele Tompa.
Tollad sziven sgur, vért nyit s egy vége se tompa . . .*
(A negyedik sor mér nem kinyomatoi vald.)
1970. Fogaras. Még mindig nem lebetett.
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nem iiltet, az ivadék és j6 izlés ellen biint kivet el. Telekesi. — Ruganyos

Maszék Hugo. — Az ABC-je (vége). Barték J. — Plinkdsdi m let:
A plinktsdi kirdlynd. Dm Gy. — Virfulvai vér és templom. Orbék Ferencs. —
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